GRAN CHIMU — CASCAS

“Afio de la Recuperacion y consolidacion de la economia peruana”

Cascas, 24 de Octubre del 2025
OFICIO N°0436-2025-MPGCH/A

SENOR:

ROLANDO GUSTAVO CAPUCHO CARDENAS

Jefe Institucional del Centro Nacional de Estimacion, Prevencion y Reduccion del
Riesgo de Desastres - CENEPRED

Presente.-

ASUNTO: REMITO PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE D’ESASTRES
(PPRRD) 2025-2030 DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE GRAN CHIMU PARA SU
REGISTRO EN EL SIGRID

De mi mayor consideracién:

Tengo el agrado de dirigirme a Usted para saludarlo cordialmente y, en atencién al
INFORME N.2 1982-2025-MPGCH/GSMyGA/SGPC de la Gerencia de Servicios Municipales
y Gestién Ambiental y al INFORME LEGAL N.? 104-2025-MPGCH-A]/YFRL de la Oficina
General de Asesorfa Juridica, los cuales respaldan el INFORME N.2 471-2025-
MPGCH/RCDM/UDC emitido por la Jefatura de la Unidad de Defensa Civil de esta
Municipalidad, mediante el cual se remite el Plan de Prevencién y Reduccién del Riesgo de
Desastres (PPRRD) 2025-2030 de la Municipalidad Provincial de Gran Chimd, instrumento
técnico actualizado, visado y validado por el Grupo de Trabajo de la Gestidn del Riesgo de
Desastres (GTGRD), con la valiosa asistencia técnica del Centro Nacional de Estimacion,
Prevencion y Reduccién del Riesgo de Desastres (CENEPRED).

El documento incorpora los nuevos escenarios de riesgo identificados, conforme a los
lineamientos de la Politica Nacional de Gestion del Riesgo de Desastres al 2050 (D.S. N.©
111-2022-PCM), y se encuentra en concordancia con la Ley N.2 29664 - Ley que crea el
Sistema Nacional de Gestién del Riesgo de Desastres (SINAGERD) y su Reglamento
aprobado mediante D.S. N.2 048-2011-PCM.

En tal sentido, se remite el- Plan de Prevencién y Reduccion del Riesgo de Desastres
(PPRRD) 2025-2030 de la Municipalidad Provincial de Gran Chimd, para su validacién y
registro oficial en el Sistema de Informacién para la Gestién del Riesgo de Desastres
(SIGRID), a fin de garantizar su reconocimiento nacional y su articulacién con los
instrumentos de planificacién regional y sectorial.

Para coordinaciones, pueden comunicarse con la Arq. Rosa Christell Diaz Muiioz, Jefa de
la Unidad de Defensa Civil, al niimero de celular 921 221 841 o al correo electrénico

Sin otro particular, le reitero los sentimientos de mi especial consideracién.
Atentamente,

Jr. 28 de Julio N° 500 — Plaza de Armas — Cascas — Gran Chimu - La Libertad
E-mail: tramitedocumentario@munigranchimu.gob.pe
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RESOLUCION DE ALCALDIA N°192-2025-MPGCH/A

Cascas, 23 de octubre de 2025.
EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE GRAN CHIMU.
VISTO:

| Informe N° 471-2025-MPGCH/RCDM/UDC, de fecha del 21 de octubre de 2025, emitido
or Jefe de la Unidad de Defensa Civil; Informe N21982-2025-MPGCH/GSMyGA/SGPC, de
fecha 21 de octubre de 2025, emitido por el Gerente de Servicios Municipales y Gestién
Ambiental, el Informe Legal N° 104-2025-MPGCH-A]/YFRL, de fecha del 22 de octubre de
2025, emitido por Jefe de la General de Asesoria Juridica; el Proveido s/n, de fecha del 23 de
octubre de 2025, emitido por el Gerente Municipal de la MPGCH; y la disposicién del Titular
el pliego respecto a la APROBACION DEL PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL
IESGO DE DESASTRES (PPRRD) 2025-2030 de la Municipalidad Provincial de Gran Chimuj,

NP
N Vf‘H\\\, /

= CONSI NDO:
Que, el Art. 194° de la Constitucion Politica del Pert, modificado por la Ley N° 30305,
Ley de Reforma Constitucional, en concordancia con el Art. I del Titulo Preliminar de la Ley
N° 27972 - Ley Organica de Municipalidades sefiala: “Jos gobiernos locales gozan de
autonomia politica, econdmica y administrativa en los asuntos de su competencia”. La
autonomia que la Constitucion Politica del Peri establece para las municipalidades, radica

en la facultad de ejercer actos de gobierno, administrativos y de administracion, con
in al-erdenamiento juridico”;

. Que, mediante la Ley N° 29664, se crea el Sistema Nacional de Gestién del Riesgo de
T Desasnes (SINAGERD), como sistema interinstitucional, sinérgico, descentralizado,
A 7_/ ‘transversal y participativo, con la finalidad de identificar y reducir los riesgos asociados a
e peligros o minimizar sus efectos, asf como evitar la generacién de nuevos riesgos, y
preparacién y atencién ante situaciones de desastre mediante el establecimiento de
'e “Rrincipios, lineamientos de politica, componentes, procesos e instrumentos de la Gestién

‘~Lﬁ_l Rlesgo cle Desastres estableCIendose en el numeral 5.2 del artlculo 5° que, “ fas

Que, el Decreto Legislativo N2 1587, Decreto Legislativo que modifica la Ley N2
~\9664, que modifica los articulos 1°, 4°, 5°, 7°, 11°, 14°, 19°, 20° y 21° de la Ley N° 29664,
y del SINAGERD, establece que: (...) “14.1 Los gobiernos regionales y gobiernos locales,
mo integrantes del SINAGERD, formulan, aprueban normas y planes, evalian, dirigen,
Jorganizan, supervisan, fiscalizan y ejecutan los procesos de Estimacidn, Prevencion y
Reduccidn del Riesgo de Desastres, asi como de Preparacion, Respuesta, Rehabilitacion y
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Reconstruccion, en el dmbito de su competencia, en el marco de la Politica Nacional de
Gestion del Riesgo de Desastres y los lineamientos del ente rector, en concordancia con lo
establecido por la presente Ley y su reglamento. 14.2 Los gobernadores regionales y los
alcaldes son las maximas autoridades responsables de los procesos de la Gestion del Riesgo
% \de Desastres, dentro de sus respectivos dmbitos de competencia. Los gobiernos regionales

5 gobiernos locales son los principales ejecutores de las acciones de Gestidn del Riesgo de
Desastres”:

Que, el Decreto Supremo N° 060-2024-PCM, Decreto Supremo que modifica al
Reglamento de la Ley N° 29664, Ley del SINAGERD aprobado por Decreto Supremo N° 048-
2011 PCM, que aprueba el Reglamento de la Ley N° 29664, mediante el cual se crea el

p\’?o:\ Sistema Nacional de Gestién del Riesgo de Desastres (SINAGERD), dispone en el numeral

2 ‘]39 1 de su articulo 39° que, “as entidades ptiblicas de los tres niveles de gobierno, de
\_E GERENCIA ‘acuerdo a sus competencias, formulan y aprueban planes especificos en materia de Gestion
\CIRA 4 2 2 T . . ,

%Tj: g3 ‘5\0 " del Riesgo de Desastres, en concordancia con el Plan Nacional de Gestion del Riesgo de

Desastres, y de acuerdo a los lineamientos aprobados por el ente rector del SINAGERD, en
los cuales se indique la articulacion entre planes, segiin corresponda’”. Asimismo, en el
numeral 39.2 del articulo 39° del Decreto Supremo antes citado estipula que: “39.2 Los
gobiernos regionales y locales, de acuerdo a sus competencias, formulan, aprueban e
implementan los siguientes planes especificos: a. Plan de Prevencion y Reduccién del
Riesgo. b. Plan de Gestion Reactiva. c. Plan de Continuidad Operativa’;

Que, el numeral 11.1 del articulo 11°, del citado Decreto Supremo, preceptia que,

los Gobiernos Regionales y Locales cumplen las siguientes funciones, en adicién a las

’_] \ establecidas en el articulo 14° de la Ley N® 29664, y conforme a las leyes organicas

L ientes: “/ncorporan en sus procesos de planificacion estratégica, de

-;_"rdenamiento territorial, acondicionamiento territorial y desarrollo urbano y de gestion

f;‘,;up‘bz}sum:zn’, la Gestion del Riesgo de Desastres, siguiendo los lineamientos aprobados por el

: ‘__.fémte rector del SINAGERD, y con el apoyo técnico del CENEPRED y la participacion de las

cds ‘\, entidades piiblicas competentes, tomando en cuenta las politicas sectoriales que dictan sus
entes rectores’;

wufbo fune %%tlon del Rlesgo de Desastres; como son: la Umdad de Defensa Civil con Informe N2 471-

: L‘NItL*v % 25 MPGCH/RCDM/UDC de fecha del 21 de octubre de 2025; la Gerencia de Servicios
fecha del 21 de octubre de 2025 y la Oficina General de Asesoria Juridica con el ]nforme
egal N° 104-2025-MPGCH-A]/YFRL, de fecha del 22 de octubre de 2025, el cual concluye
myalmente que, es legalmente viable y procedente la aprobacién del PPRRD 2025-2030
iante Resolucion de Alcaldia, la propuesta de la Gerencia de Servicios Municipales y
tién Ambiental y de la Unidad de Defensa Civil; la misma que cumple con las perspectivas
tablecidas mediante Ley N° 29664, que cred el Sistema Nacional de Gestion del Riesgo de
Desastres (SINAGERD) y su reglamento aprobado por Decreto Supremo N° 048-2011-PCM;
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asimismo, se ha emitido opinién favorable respecto al “Plan de Prevencion y Reducciéon del
Riesgo de Desastres (PPRRD) 2025-2030 de la Municipalidad Provincial de Gran Chimii”;

Estando a lo precedentemente expuesto, conforme lo dispuesto por la Constitucién
... Politica del Pery, y las facultades conferidas en el articulo 6° y numeral (6) del articulo 20°
‘ 'Y{e la Ley Orgénica de Municipalidades N°27972, con visto bueno de Gerencia Municipal y la
7 Tlcina General de Asesoria Juridica.

S===="  ARTICULO PRIMERO: APROBAR el “Plan de Prevencién y Reduccién del Riesgo de
Desastres (PPRRD) 2025-2030 de la Municipalidad Provincial de Gran Chimu”, el mismo
que como anexo forma parte integrante de la presente Resolucion.

ARTICULO SEGUNDO: ENCARGAR a la Unidad de Defensa Civil, la remisién del Plan
aprobado en el articulo primero, a la Presidencia del Consejo de Ministros - PCM, en calidad
de 6rgano Rector del SINAGERD, con copia al Centro Nacional de Estimacién, Prevencién y
Reduccién del Riesgo de Desastres (CENEPRED), para la publicacién en su Plataforma
Virtual, de conformidad a lo previsto en el numeral 10.2 del item 10 de la Directiva N° 013-
2016-CENEPRED/], Directiva de Procedimientos Administrativos para Elaborar el Plan de
s Prevencion y Reduccién de Riesgo de Desastres en los Tres Niveles de Gobierno, aprobado
\ mediante Resolucién Jefatural N° 082-2016-CENEPRED/].

de la Municipalidad Provincial de Gran Chimu”, a las entidades ptblicas y prlvadas del
ambito jurisdiccional, vinculadas a la Gestién del Riesgo de Desastres.

TICULO QUINTO: NOTIFICAR la presente resolucién a las areas pertinentes de la
n1(:1palldad Provincial de Gran Chimt y/o areas competentes para conocimiento y fines

o
I GENFRAy
TACIon 3 2
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INFORME LEGAL N© 104 - - MPGCH-
A : Mag. WILDOR CONSTANTE RODRIGUEZ DIAZ
GERENTE DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL GRAN CHIMU
| DE . Abg. YANINA F. REYNA LUCHO
| JEFE DE LA OFICINA GENERAL DE ASESORIA JURIDICA
ASUNTO : OPINION LEGAL respecto a la aprobacién del PL 'PREVENCION € i %‘]
Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES (RER 202 ERORBINICIPAL
DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE GRAN cHimu. RECIBIDO
‘ REF : Informe N2 1982-2025-MPGCH/GSMyGA/SGPC. 2 3 OCT. 2625
Informe N® 471-2025-MPGCH/RCDM/UDC. 5
Reg N* .illﬂf.lw FO‘IOS.,_._—)_.__
FECHA : Cascas, 22 de octubre del 2025. Hora _1OMNZ = i )

= ] —

77

Por el presente me dirijo a usted para saludarle cordialmente y al haber recibido el
expediente de la referencia, paso a exponer e informar lo siguiente:

1. ANTECEDENTES:

ica A4 Que, mediante Informe N.° 471-2025-MPGCH/RCDM/UDC de fecha 21 de octubre del

' 2025, la Jefe de la Unidad de Defensa Civil, solicita la emision de la resolucién de alcaldia de

““aprobacién del PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES
(PPRRD) 2025-2023 DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE GRAN CHIMU, como
instrumento oficial de gestion del riesgo de desastres a nivel provincial.

1.2.- Que, mediante Informe N2 1982-2025-MPGCH/GSMyGA/SGPC de fecha 21 de octubre
del 20255, el Gerente de Servicios Municipales y Gestion Ambiental, solicita opinién legal
respecto a la aprobacion del PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE
DESASTRES (PPRRD) 2025-2023 DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE GRAN CHIMU.

II. BASE LEGAL:

2.1.- Constitucién Politica del Peru.

2.2.- Ley N° 27972 - Ley Organica de Municipalidades y sus modificatorias.

2.3.- Ley N° 27444 - Ley del Procedimiento Administrativo General.

2.4.- Ley N° 29664, Ley del Sistema Nacional de Gestién del Riesgo de Desastres.

2.5.- Resolucion Alcaldia N2 108-2025-MPGCH/A, que conforma el Equipo Técnico
encargado de la actualizacién del PPRRD 2025-2030, bajo la supervision del Grupo de
Trabajo de la Gestion del Riesgo y Desastres (GTGRD) de la Municipalidad Provincial de
Gran Chimui.

MUNICIPALIDAD PROVINCIAL GRAN CHIMU
I1I. ANALISIS LEGAL: PROVEIDO

Jr. 28 de Julio N° 500 — Plaza de Armas — Cascas — Gran Chlmuihaub@ﬂ@/ ,
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3.1.- Que, el articulo 194° de la Constitucién Politica del Perti, modificado por la Ley N.°
30305, Ley de Reforma Constitucional, en concordancia con el articulo 11 del titulo Preliminar
de la Ley N° 27972 Ley Organica de Municipalidades, refiere que los gobiernos locales gozan
autonomia politica, econémica y administrativa en los asuntos de su competencia la cual
radica en la facultad de ejercer actos de gobierno, administrativa y de administracién, con
sujecién al ordenamiento juridico.

3.2.- Que, mediante Ley N.° 29664, se cred el Sistema Nacional de Gestion del Riesgo de
Desastre SINAGERD, como sistema interinstitucional, sinérgico, descentralizado y
participativo con la finalidad de identificar y reducir los riesgos asociados a peligros o a
minimizar sus efectos, asi como evitar la generacién de nuevos riesgos, preparacién y
atencién ante situaciones de desastres mediante el establecimiento de principios,
Lineamientos de Politica, componentes, procesos e Instrumentos de la Gestion del Riesgo de
Desastres.

3.3.- Que, el articulo 14° del numeral 14.1 de la Ley N.° 29664, establece que los gobiernos
locales y gobiernos regionales, como integrantes del SINAGERD formulan, aprueban Normas
y planes, evalian, dirigen, organizan, supervisan, fiscalizan y ejecutan los procesos de la
Gestion del Riesgo de Desastres, en el ambito de su competencia, en el marco de la Politica

'Nacional del Plan Nacional de Gestion del Riesgo de Desastres y los lineamientos del ente
rector.

3.4.- Que, el numeral 2.16 del articulo 2° del Decreto Supremo N.° 048-2011-PCM, que
aprueba el Reglamento de la citada Ley, sefiala que el Plan de Contingencia son los
procedimientos especificos preestablecidos de coordinacion, alerta, movilizacién y respuesta
ante la ocurrencia o inminencia de un evento particular para el cual se tiene escenarios
definidos. Se emite a nivel, nacional, regional y local.

3.5.- Que, el literal a) del numeral 39.1 del articulo 39° del referido Decreto Supremo, sefiala
que en concordancia con el Plan Nacional de Gestion del Riesgo de Desastres las entidades
publicas en todos los niveles de gobierno formulan, aprueban y ejecutan, entre otros; el Plan
de Prevencion y Reduccién del Riesgo de Desastres.

3.6.- En el caso materia de analisis, el PPRRD 2025-2030 de la Municipalidad Provincial
de Gran Chimua ha sido elaborado cumpliendo con los procedimientos y componentes
exigidos por la normativa nacional por lo que resulta procedente su aprobacion mediante
Resolucion de Alcaldia.

3.7.- Debido a que la actualizaciéon del Plan, se llevo acabo entre los meses de mayo y
setiembre del afio 2025, en cumplimiento de los dispuesto en la Resolucién de Alcaldia N@
108-2025-MPGCH/A, que conformo el equipo de trabajo técnico responsable de dicha labor,
durante este periodo, se cont6 con la asistencia técnica permanente del Centro Nacional de
Estimacion, Prevencion y Reduccion del Riesgo de Desastres (CENEPRED), entidad rectora en
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la materia, lo que permitié fortalecer el enfoque metodoldgico y garantizar la incorporacion
de criterios técnicos actualizados en la identificacion. Tal es asi que fue revisado, visado y
validado internamente por el GTGRD, en estricto cumplimiento con los lineamientos técnicos
establecidos para tal fin.

3.8.- Posteriormente, y de acuerdo a lo dispuesto por el CENEPRED, la Municipalidad
Provincial de Gran Chimi debera remitir el Plan aprobado y la Resolucién de Alcaldia a
la plataforma digital del CENEPRED, para su registro, validacion y consolidacién dentro
del Sistema Nacional de Gestion del Riesgo de Desastres (SINAGERD). Esta accion
garantiza la trazabilidad, supervisién y seguimiento de la implementacion del plan a nivel
nacional.

3.9.- Asimismo, la publicaciéon del PPRRD aprobado en el portal institucional de la
Municipalidad contribuye al principio de transparencia y acceso a la informacién piblica,
permitiendo que la ciudadania y las instituciones involucradas conozcan las acciones de

~ prevencion y reduccion del riesgo que se desarrollaran en el territorio provincial.

IV. CONCLUSIONES:

4.1.- El Plan de Prevencion y Reduccion del Riesgo de Desastres (PPRRD) 2025-2030 elaborado
por la Municipalidad Provincial de Gran Chimi cumple con los lineamientos técnicos y
normativos establecidos por el CENEPRED y se enmarca en las competencias conferidas por
la Ley Organica de Municipalidades y la Ley del SINAGERD.

4.2.- En consecuencia, es legalmente viable y procedente la aprobacion del PPRRD 2025-
2030 mediante Resolucién de Alcaldia, a propuesta de la Gerencia de Servicios
Municipales y Gestion Ambiental y de la Unidad de Defensa Civil.

4.3.- Una vez aprobada la Resolucion, se debera realizar la remisién del Plan y la
Resolucion de aprobacion al CENEPRED a través de su plataforma virtual, conforme a los
procedimientos establecidos por dicha entidad, para efectos de su registro y validacion
nacional.

4.4.- La aprobacion y registro del PPRRD fortalecerdn la capacidad institucional de la
Municipalidad en la gestién del riesgo de desastres, asegurando la articulacién de sus
acciones con las politicas nacionales y regionales de desarrollo sostenible.

V. RECOMENDACIONES:

5.1.- Emitir la Resolucién de Alcaldia que apruebe el Plan de Prevencién y Reduccién del
Riesgo de Desastres (PPRRD) 2025-2030 de la Municipalidad Provincial de Gran Chim.
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5.2.- Ordenar la publicacion del PPRRD aprobado en el portal web institucional de la
Municipalidad, para conocimiento ptblico y coordinacion interinstitucional con los actores
locales, provinciales y regionales.

5.3.- Recomendar que el Grupo de Trabajo de Gestién del Riesgo de Desastres (GTGRD)
efectie un seguimiento semestral al cumplimiento de las metas y acciones contempladas
en el PPRRD, elevando reportes al CENEPRED y al Consejo Municipal.

Sin otro particular quedo de Ud.

MUNICIPALY ] N. GRAN (c

f -\

E ANIN RE LUCHO
‘WA GENERAL DE

JEFEDE L;EOHC e
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INFORME N.° 1982- ZOZS-MPGCHIGSMyGA/% MUNICIPALICAD PROVINCIAL %

Mag. Wildor Constante Rodriguez Diaz

GRAN CHIMU
GERENCIA MUNICIPAL

~  RECIBIDO

Gerente Municipal . @
Municipalidad Provincial Gran Chim. - £ 10CT. 2025

Santos Gregorio Paredes Castillo niiae 1 L3R Fotios:
Gerente de Servicios Municipales y Gestion Armblentalci A

Fuma
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ASUNTO : REMITO SOLICITUD EMISION DE RESOLUCION DE

REF

ALCALDIA QUE APRUEBE EL PLAN DE PREVENCION Y
REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES (PPRRD) 2025-
2030 DE LA MPGCH

INFORMES N° 471-2025-MPGCH/RCDM/UDC

FECHA : Cascas, 21 de octubre de 2025

Me es grato dirigirme a usted para saludarlo afectuosamente a nombre de

la Gerencia de Servicios Municipales y Gestion Ambiental, y la vez remitir lo siguiente:

Antecedentes:

, mediante informe de la Unidad de Defensa Civil, de |la Municipalidad Provincial
Gran Chimu, con Expediente N.° 5321, de fecha 21 de octubre de 2025, remite
SOLICITUD EMISION DE RESOLUCION DE ALCALDIA QUE APRUEBE EL PLAN
DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES (PPRRD) 2025-
2030 DE LA MPGCH.

Analisis:

Que, mediante informe de referencia, la Unidad de Defensa Civil de la Municipalidad
Provincial Gran Chimu, SOLICITA EMISION DE RESOLUCION DE ALCALDIA QUE
APRUEBE EL PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE
DESASTRES (PPRRD) 2025-2030 DE LA MPGCH, lo cual es una herramienta
técnica fundamental para la planificacion y gestién integral del riesgo en el ambito
provincial. El documento actualizado los nuevos escenarios de riesgo por lluvias para
el periodo septiembre — noviembre 2025.

Conclusiones:

En cumplimiento al proceso administrativo documentario, la Gerencia de Servicios
Municipales y Gestion Ambiental, de la Municipalidad Provincial Gran Chimu, remite
el presente a la Gerencia Municipal, con atencidon a Oficina General de asesoria
juridica para la emision de opinién legal sobre la viabilidad de la solicitud.

Una vez obtenida la opinién legal favorable de la OGJ, elevar el expediente completo

a la Oficina General de Atencion al ciudadano y Gﬁﬁéﬂ-dowmmﬂ_a_mL_
proyectar la Resolucién y aprobacion respecto a la SO ERABDAR RMIMSICNG AR CHIMY

PROVEIDO
R - 1Y,
PARA: __Dde, r.:‘,n lll b-’:
__________________________ ?2
fooa: . 200o oy \\. Serbrel)
"""""""" - .
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RESOLUCION DE ALCALDIA QUE APRUEBE EL PLAN DE PREVENCION Y
REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES (PPRRD) 2025-2030 DE LA MPGCH.

Sin otro particular me es propicio la ocasion para reiterarle mi consideracion y agradecer por
anticipado su gentil atencién.

Atentamente;

N
o
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DE : ARQ. ROSA CHRISTELL DIAZ MUNOZ
Jefe de la Unidad de Defensa Civil - MPGCH

ASUNTO : SOLICITA EMISION DE RESOLUCION DE
APRUEBE EL PLAN DE PREVENCION Y _
RIESGO DE DESASTRES (PPRRD) 2025-2030 DE LA
MUNICIPALIDAD PROVINCIAL DE GRAN CHIMU

REFERENCIA : LEY N° 29664 ES LEY QUE CREA EL SISTEMA NACIONAL DE
GESTION DEL RIESGO DE DESASTRES (SINAGERD)

FECHA : CASCAS, 21 DE OCTUBRE DEL 2025.

Me dirijo a usted para saludarlo cordialmente y, a la vez, poner en su conocimiento que
la Unidad de Defensa Civil, érgano dependiente de la Gerencia de Servicios Municipales y
Gestion Ambiental de la Municipalidad Provincial de Gran Chim, ha culminado el proceso de
actualizacion del Plan de Prevencion y Reduccion del Riesgo de Desastres (PPRRD) 2025-2030,
en cumplimiento de lo dispuesto en la Ley N.° 29664 — Ley que crea el Sistema Nacional de
Gestion del Riesgo de Desastres (SINAGERD), su Reglamento aprobado mediante D.S. N.° 048-
2011-PCM, y la Politica Nacional de Gestion del Riesgo de Desastres al 2050, aprobada por D.S.
N.° 111-2022-PCM.

I. ANTECEDENTES

‘! Mediante Resolucion de Alcaldia N° 0201-2024-MPGCH/A, la Municipalidad Provincial de
Gran Chimu aproboé el Plan de Prevencion y Reduccion del Riesgo de Desastres (PPRRD), en
cumplimiento de la Ley N° 29664, Ley que crea el Sistema Nacional de Gestion del Riesgo de
Desastres (SINAGERD), y su Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N° 048-2011-
PCM. Dicho instrumento constituye una herramienta fundamental para la gestion prospectiva y
correctiva del riesgo en el ambito provincial.

Posteriormente, durante el afio 2025, y con la finalidad de fortalecer la planificacion preventiva,
asi como de incorporar nuevos escenarios de riesgo identificados y la informacién técnica mas
reciente, se emitié la Resolucion de Alcaldia N°® 108-2025-MPGCH/A, mediante la cual se
conformé el Equipo Técnico responsable de la actualizacion del PPRRD 2025-2030, bajo la
supervision del Grupo de Trabajo de la Gestion del Riesgo de Desastres (GTGRD).

Durante el proceso de actualizacion, la Unidad de Defensa Civil contd con asistencia técnica
especializada y la participacion activa de todas las areas integrantes del GTGRD, lo que permitié
la validacion y visado del documento final, garantizando su coherencia con las politicas
nacionales y regionales de gestion del riesgo de desastres.

Il. DESARROLLO
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El proceso de actualizacion del Plan de Prevencién y Reduccion del Riesgo de Desastres
(PPRRD) 2025-2030 se llevo a cabo entre los meses de mayo y setiembre del afio 2025, en
cumplimiento de lo dispuesto en la Resoluciéon de Alcaldia N° 108-2025-MPGCH/A, que
conformo el Equipo Técnico responsable de dicha labor.

Durante este periodo, se contd con la asistencia técnica permanente del Centro Nacional de
Estimacion, Prevencion y Reduccion del Riesgo de Desastres (CENEPRED), entidad rectora en
la materia, lo que permiti6 fortalecer el enfoque metodoldgico y garantizar la incorporacion de
criterios técnicos actualizados en la identificacion, analisis y evaluacién de los escenarios de
riesgo a nivel provincial.

Asimismo, se desarrollaron talleres participativos, reuniones técnicas y mesas de trabajo con la
participacion de las diferentes gerencias y unidades organicas de la Municipalidad Provincial de
Gran Chim, asi como de instituciones ptiblicas, representantes de la sociedad civil y miembros
del Grupo de Trabajo de la Gestion del Riesgo de Desastres (GTGRD). Estas actividades
permitieron recoger aportes, validar la informacion y consolidar un documento integral y
participativo.

El PPRRD 2025-2030 ha sido revisado, visado y validado internamente por el GTGRD,
cumpliendo con los lineamientos técnicos establecidos en la Politica Nacional de Gestion del
Riesgo de Desastres al 2050, aprobada mediante Decreto Supremo N° 111-2022-PCM, asi como
con los criterios del CENEPRED en materia de planificacion prospectiva y correctiva del riesgo.

Actualmente, el documento se encuentra completamente actualizado y validado, listo para su
registro en la plataforma SIGRID del CENEPRED, a fin de garantizar su reconocimiento oficial,
seguimiento y articulacién con los instrumentos nacionales y regionales de gestion del riesgo de
desastres.

I11. BASE LEGAL:

e Ley N.”29664 — Ley que crea el Sistema Nacional de Gestion del Riesgo de Desastres
(SINAGERD)

¢ Decreto Supremo N.° 048-2011-PCM — Reglamento de la Ley N.° 29664

e Ley Orginica de Municipalidades N.° 27972

e Decreto Supremo N.° 111-2022-PCM - Politica Nacional de Gestién del Riesgo de
Desastres al 2050

¢ Resolucion de Alcaldia N.° 0201-2024-MPGCH/A, mediante la cual se aprobé el
Plan de Prevencion y Reduccion del Riesgo de Desastres (PPRRD) 2024.

e Resolucion de Alcaldia N.° 108-2025-MPGCH/A, que conforma el Equipo Técnico
encargado de la actualizacién del PPRRD 2025-2030, bajo la supervision del Grupo
de Trabajo de la Gestion del Riesgo de Desastres (GTGRD) de la Municipalidad
Provincial de Gran Chimi.

IV. CONCLUSION

El Plan de Prevencién y Reduccién del Riesgo de Desastres (PPRRD) 2025-2030 de la
Municipalidad Provincial de Gran Chim constituye una herramienta técnica fundamental para la
planificacion y gestion integral del riesgo en el ambito provincial. Su proceso de actualizaciéon se

7A
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llevo a cabo entre los meses de mayo y setiembre del presente afio, bajo la conduccién del Grupo
de Trabajo de la Gestion del Riesgo de Desastres (GTGRD), con la participacién activa de las
diferentes dreas municipales, instituciones publicas y representantes de la sociedad civil, y con la
asistencia técnica permanente del CENEPRED.

El documento actualizado incorpora los nuevos escenarios de riesgo por lluvias para el periodo
setiembre—noviembre de 2025, de acuerdo con el Informe Técnico N.° 10-2025/SENAMHI-
DMA-SPC, asi como los lineamientos establecidos en la Politica Nacional de Gestion del Riesgo
de Desastres al 2050 (D.S. N.° 111-2022-PCM). Asimismo, ha sido revisado, visado y validado
formalmente por el GTGRD, garantizando su coherencia técnica con el marco del SINAGERD y
su alineamiento con los instrumentos regionales y nacionales de gestion del riesgo.

EI PPRRD 2025-2030 refleja el compromiso institucional de la Municipalidad Provincial de Gran
Chimi con la prevencién, reduccion del riesgo y fortalecimiento de la resiliencia de la poblacion
frente a eventos meteoroldgicos y otros peligros naturales.

V. RECOMENDACION

Por las consideraciones expuestas, se recomienda disponer la emision de la Resolucién de
Alcaldia que apruebe el Plan de Prevencién y Reduccion del Riesgo de Desastres (PPRRD) 2025
2030 de la Municipalidad Provincial de Gran Chimi, como instrumento oficial de gestion del
riesgo de desastres a nivel provincial.

Una vez emitida la Resolucion de Alcaldia correspondiente y concluido el trimite de aprobacion
por parte de la Oficina General de Atencion al Ciudadano y Gestion Documentaria, se debera
proceder con el registro y envio formal del PPRRD 2025-2030 a través de la Plataforma
Facilita Virtual del CENEPRED, disponible en el enlace: hitps://facilita.cob.pe/t 1265,

Esta accion permitira su validacion y registro oficial en el Sistema de Informacion para la Gestion
del Riesgo de Desastres (SIGRID), asegurando su reconocimiento a nivel nacional y su
incorporacion en la planificacion estratégica de la provincia.

Atentamente,

2
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RESOLUCION DE ALCALDIA N°108-2025-MPGCH/A
Cascas, 16 de mayo del 2025

VISTO:

El INFORME N°200-2025-MPGCH/RCDM/UDC, de fecha 24 de abril de 2025,

VY suscrito por la Jefe de la Unidad de Defensa Civil, solicita conformacion de Comité

5 ﬂ . de trabajo para la elaboracion del Plan de Prevencion y reduccion del riesgo de

/ » /7 desastres 2025-2030 y aprobacion, INFORME N°0769-2025-

! " MPGCH/GSMyGA/SGPC, suscrito por el Gerente de Servicios Municipales y

Gestion Ambiental, Informe Legal N°165-2025-MPGCH/OGAJ/KSAM, de fecha de
mayo 05 de mayo de 2025, y proveido de 16 de mayo de 2025 y;

°2\. CONSIDERANDO:

Que, el Articulo 194° de la Constitucion Politica del Peru, reconoce a la
Municipalidades como Organos de Gobierno Local con autonomia politica, econémica
y administrativa en asuntos de su competencia, concordante con el Articulo |l del Titulo
Preliminar de la Ley Organica de Municipalidades N°27972;

Que, mediante Ley N° 29664, publicada el 19 de febrero de 2011, se creo el
2\\ Sistema Nacional de Gestién del Riesgo de desastres (SINAGERD), como sistema
= || Institucional sinérgico, descentralizado, transversal y participativo, con la finalidad de
identificar y reducir los riesgos asociados a peligros o minimizar sus efectos, asi como
evitar la generacion de nuevos riegos, y la preparacion y atencién ante situaciones de
emergencia y desastres, mediante el establecimiento de principios, lineamientos de
politica, componentes, procesos e instrumentos de la Gestion del Riesgo de Desastres;

Que, el numeral 14.3 del articulo 14° de la Ley N°29664, dispone que [os
g«Goblemos Regionales y Gobiemos Locales constituyen Grupos de Trabajo para la
a‘GEestion de Riesgo de Desastres, integrados por funcionarios de los niveles directivos
g superiores y presididos por la maxima autoridad ejecutiva de la Entidad, agregando que

:'_j’/ esta funcion es indelegable.

Que, asi mismo el numeral 11.3 del articulo 11° del D.S 048-2011-PCM que
aprueba el Reglamento de la Ley del Sistema Nacional de Gestion de Riesgos de
AD 53 Desastres SINAGERD dispone que los Gobiernos Regionales y Locales cumplen con
Boo as siguientes funciones; identifican el nivel de riesgo existente en sus areas de
Z \lurisdiccion y establecen un plan de gestién correctiva del riesgo, en el cual se
® jestablecen medidas de caracter permanente en el contexto del desarrollo e inversion.
o //Para ello cuentan con el apoyo técnico del Centro Nacional de Prevencion y Reduccion
2 del Riesgo de Desastres CENEPRED y de las Instituciones competentes, SINAGERD;
asi mismo el numeral 11.6 dispone que generan informacion sobre peligros,
" vulnerabilidades y riesgo de acuerdo a los lineamientos emitidos por el ente rector del

SINAGERD, la cual sera sistematizada e integrada para la gestién prospectiva y
correctiva.

Que, el literal d, del articulo 12° de la Ley del SINAGERD, establece que es
funcion del CENEPRED asesorar en el desarrollo de las acciones y procedimientos que
permiten identificar los peligros de origen natural o los inducidos por el hombre, analizar
las vulnerabilidades y establecer los niveles de riesgo que permitan la toma de
decisiones en la Gestion del Riesgo de desastres.

208




GRAN CHIMU - CASCAS

“ANO DE LA RECUPERACION Y CONSOLIDACION DE LA ECONOMIA PERUANA”

Que, el literal b, del articulo 13° de la Ley del SINAGERD, establece que es
funcion del INDECI desarrollar, coordinar y facilitar la formulacién y ejecucion del Plan
Nacional de Gestion del Riesgo de Desastres, en lo que corresponde a los procesos de
preparacion, respuesta y rehabilitaciéon, promoviendo su implementacion.

N oAl Que, mediante el INFORME N°200-2025-MPGCH/RCDM/UDC, de fecha 24
S de abril de 2025, suscrito por la Jefe de la Unidad de Defensa Civil, solicita

conformacién de Comité de trabajo para la elaboracién del Plan de Prevencion y
reduccion del riesgo de desastres 2025-2030 y aprobacion.

Que, mediante el INFORME N°0769-2025-MPGCH/GSMyGA/SGPC,
suscrito por el Gerente de Servicios Municipales y Gestibn Ambiental, remite el
%N INFORME N°200-2025-MPGCH/RCDM/UDC, de fecha 24 de abril de 2025 suscrito

* ' por la Jefe de la Unidad de Defensa Civil, la cual solicita conformacién de Comité de
" trabajo para la elaboracién del Plan de Prevencién y reduccién del riesgo de
desastres 2025-2030 y aprobacién.

Que, mediante el Informe Legal N°165-2025-MPGCH/OGAJ/KSAM, de fecha
de mayo 05 de mayo de 2025, suscrito por el Jefe de la Oficina General de Asesoria
Juridica, manifiesta que luego de la revision y analisis juridico del expediente puesto
la vita y visto el informe técnico concluye que es viable legalmente aprobar
ediante acto resolutivo Ia conformauon de Comité de trabajo para la elaboracion

Por estas consideraciones y de conformidad a lo dlspuesto por la Ley
N°29664 Ley del Sistema Nacional de Gestion de Riesgos de Desastres
SINAGERD, su Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo N°048-2011-
PCM y la Resolucién Jefatura N°082-2016-CENEPRED/J; en uso de las atribuciones
nferidas por el articulo 20° de la Ley N°27972, Ley Orgéanica de Municipalidades
contando con el visto bueno del érea técnica, asesoria juridica y gerencia

SE RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: COMITE DE TRABAJO de la elaboracién del PLAN DE
PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE LA PROVINCIA
GRAN CHIMU, DEPARTAMENTO DE LA LIBERTAD 2025-2030, la cual esta
conformada por los siguientes miembros

PRESIDENTE:

ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL GRAN CHIMU
Mg. Diber Pérez Rodriguez

SECRETARIO TECNICO:
JEFE DE LA UNIDAD DE DEFENSA CIVIL
Arq. Rosa Christell Diaz Murioz

REPRESENTANTES:
GERENTE MUNICIPAL
Mg. Wildor Constante Rodriguez Diaz

GERENTE DE SERVICIOS MUNICIPALES Y GESTION AMBIENTAL
C.P.C Santos Gregorio Paredes Castillo
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GERENTE DE DESARROLLO SOCIAL
g. Percy Abdias Marreros Bemales

ERENTE DE DESARROLLO ECONOMICO

‘/ Ing. Karla Patricia Aldave Salazar

GERENTE DE DESARROLLO TERRITORIAL E INFRAESTRUCTURA
Ing. Lucio Eusterio De La Cruz Lépez

% \| JEFE DE LA OFICINA GENERAL DE PLANEAMIENTO Y PRESUPUESTO
/| C.P.C Katia Fiorella Deza Villalobos

S A
r'c ‘)“// JEFE DE LA UNIDAD DE ALMACEN

Econ or Tito Pifia Casapia.

- ARTICULO SEGUNDO: NOTIFIQUESE, a la Gerencia Municipal, Unidad de Defensa
% Civil, miembros del Comité de trabajo para la elaboracién del Plan de Prevencion y
\:, ‘reduccién del riesgo de desastres de la Provincia Gran Chimu 2025-2030.

¥ ARTICULO TERCERO: ENCARGAR a la Jefa de la Unidad de Defensa Civil en su
calidad de Secretaria Técnica del Comité de Trabajo de la Elaboracion del Plan de
Prevencion y Reduccion del Riesgo de Desastres de la provincia Gran Chimu,
. Departamento la Libertad 2025-2030, la notificacion respectiva y poner en conocimiento
‘ ~a los integrantes del Comité de Trabajo para la elaboracion del Plan de Prevencion y
uuc reduccmn del riesgo de desastres de la Provincia Gran Chimu 2025-2030.

o clr.uL ARTICULO CUARTO: ENCARGAR a la Gerencia Municipal y demas unidades
ANCTY ,»«\}“,_ organicas correspondientes, tomar las medidas necesarias para el cumplimiento de la
( '~ presente resolucion.

= COMUNIQUESE, REGISTRESE, CUMPLASE Y ARCHIVESE

RODRIGUEZ
D
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RESOLUCION DE ALCALDIA N° 0201-2024-MPGCH/A

Cascas, 20 de Diciembre de 2024

Informe N°141-2024-MPGCH/CMVA/UDC, de fecha 18 de setiembre de 2024, mediante el cual
la Unidad de Defensa Civil, alcanza el Plan de Operaciones de Emergencia, Plan de Prevencion
y reduccion de riesgo de desastres de la Municipalidad Provincial Gran Chimi, Proveido de
Gerencia Municipal de fecha 20 de diciembre de 2024; vy,

/‘bue la Municipalidad es un organo de Gobierno Local, con personeria juridica de derecho
27 publico y tienen autonomia politica, economica y administrativa en los asuntos de su
competencia, de conformidad con lo establecido en el articulo 194 de la Constitucion Politica del
.. Perti, modificado por Ley N°30305, Ley de la Reforma Constitucional y concordante con lo
, . dispuesto en la parte pertinente de la Ley Organica de Municipalidades;

Que, el articulo 194° de la Constitucion Politica del Peri, modificado por el articulo tinico de la
Ley N°30035,estipula que, las Municipalidades son gobiernos locales con autonomia politica,
economica y administrativa en los asuntos de su competencia, autonomia que, segun lo prescrito
por el articulo II del Titulo Preliminar de la Ley N°27972-Ley Organica de Municipalidades
radica en la facultad de ejercer actos de gobierno, administrativos y de administracion con
sujecion al ordenamiento juridico;

Que, mediante el articulo I de la Ley N°29664-Ley que crea el Sistema Nacional de Gestion del
Riesgo de Desastres SINAGERD y modificatorias se crea el referido sistema interinstitucional
- con la finalidad de identificar y reducir los riesgos asociados a peligros o minimizar sus efectos,
asi como evitar la generacién de nuevos riesgos y preparacion y atencion ante situaciones de
desastre mediante el establecimiento de principios lineamientos de politicas, componentes,

‘ “‘ s procesos instrumentos de la gestion del riesgo de desastres;

Qile el numeral 39.1) del articulo 39° del Decreto Supremo N°048-2011-PCM-Reglamento de la
8y N°29964-Ley que crea el Sistema Nacional de Gestion de Riesgo de Desastres
INAGERD)y modificatorias, prevé que, en concordancia con el Plan Nacional de Gestion de

Rlesgo de Desastres, las Entidades ptiblicas en todos los niveles de gobierno, formulan, aprueban

y ejecutan, entre otro el Plan de Prevencion y Reduccion del Riesgo y Desastre;

%
D :

A 2 Que mediante Informe N°147-2024-MPGCH-CMVA/UDC, de fecha 18 de Setiembre de 2024,
g s "": E ’7‘\ uscrito por la Jefa de la Unidad de Defensa Civil, alcanza el Plan de Operaciones de Emergencia,
2 C'Urf;%f gr lan de Prevencion y reduccion de riesgo de desastres de la Municipalidad Provincial Gran
\% oocunintania &/ Chim, para la aprobacion respectiva;

"\fd wfriat’
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Mediante el Proveido de la Gerencia Municipal de fecha 20 de Diciembre de 2024, el cual
traslada a la Oficina General de Atencion al Ciudadano y Gestion Documentaria con fecha 20 de
Diciembre de 2024, para la proyeccion de la Resolucion de Alcaldia, para la Aprobacion del Plan
de Operaciones de Emergencia y Plan de Prevencion y Reduccion de Riesgo de Desastres de la
Municipalidad Provincial Gran Chimu;

Estando a lo informado y de conformidad con lo dispuesto por el inciso 6) del articulo 20°, de la
Ley Organica de Municipalidades — Ley N° 27972;

Y PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DE RIESGO DE DESASTRES de la
Municipalidad Provincial Gran Chimi, el mismo que, como anexo, forma parte integrante de
la presente resolucion de alcaldia.

2 ARTICULO SEGUNDO: ENCARGAR el cumplimiento de la presente Resolucion a la Jefa
, “de la Unidad de Defensa Civil y a los integrantes del Equipo Técnico de la Gestion de Riesgos y
: V_Desastres el cual esta integrado por:

Alcalde Presidente
Jefe de la Unidad de Defensa Civil Secretana Técnica
Gerente Municipal Miembro
Gerente de Servicios Municipales y Gestion Ambiental Miembro
Gerente de Desarrollo Social Miembro
Gerente de Desarrollo Economico Miembro
Gerente de Desarrollo Territorial e Infraestructura Miembro
Jefe de la Oficina General de Planeamiento y Presupuesto | Miembro
Jefe de la Unidad de Seguridad Ciudadana Miembro
- Jefe de la Unidad de Abastecimiento Miembro

TICULO TERCERO: DISPONER la difusion de los planes aprobados con las areas y

tores involucrados, para asegurar su implementacion efectiva en el ambito de la Municipalidad
rovincial de Gran Chima.

ARTICULO CUARTO: ENCARGAR a la Unidad de Defensa Civil la supervision y
monitoreo de la implementacion de los planes aprobados, garantizando el cumplimiento de las

/ acciones propuestas y su actualizacion periddica segun corresponda.
&S
i OFIC (EN(’HA[

§ DE TR - RTICULO QUINTO: DISPONER la publicacién de la presente resolucion en el Portal
i z{ 5 ;‘mj Institucional de la Municipalidad Provincial Gran Chimu

N Lase s

REGISTRESE, COMUNIQUESE, CUMPLASE, PUBLIQUESE

'Y MUN'@AUQAD ’r'\w K
GRA

)
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N DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE LA PROVINCIA DE
GRAN CHIMU 2025-2030

GRUPO DE TRABAJO DE LA GESTION DEL RIESGO DE DESASTRES DE LA
MUNICIPALIDAD PROVINCIAL GRAN CHIMU - R.A. N° 025-2023-MPGCH/A

ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL GRAN CHIMU

PRESIDENTE
3 (Mg. Diber Pérez Rodriguez)

AP ‘9(;\
Q (/ l
_g 5.. ‘&
S iy FUNC.
= ,;'ENSF\’
CIVIL

> SECRETARIO JEFE DE LA UNIDAD DE DEFENSA CIVIL
TECNICO (Arg. Rosa Christell Diaz Mufioz)

GERENTE MUNICIPAL
(Mg. Wildor Constante Rodriguez Diaz)

GERENTE DE SERVICIOS MUNICIPALES Y GESTION AMBIENTAL
(C.P.C. Santos Gregorio Paredes Castillo)

GERENTE DE DESARROLLO TERRITORIAL E INFRAESTRUCTURA
(Ing. Lucio Eusterio De la Cruz Lépez)

GERENTE DE DESARROLLO ECONOMICO
(Mg. Percy Abdias Marreros Bernales)

REPRESENTANTES
GERENTE DE DESARROLLO SOCIAL
(Mg. Percy Abdias Marreros Bernales)

JEFE DE LA OFICINA GENERAL DE PLANEAMIENTO Y PRESUPUESTO
(C.P.C. Kathia Fiorella Deza Villalobos)

JEFE DE LA UNIDAD DE SEGURIDAD CIUDADANA.
(Sr. Marco Antonio Ledn Diaz)

JEFE DE LA UNIDAD DE ALMACEN
(Econ. Victor Tito Pifia Casapia)
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DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE LA PROVINCIA DE
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Introduccion

)
&y
wh
ncuentra situada aproximadamente a 100 km de la ciudad de Trujillo es una de las doce

un compromiso continuo por parte de las autoridades, los expertos y la poblacion de

Gran Chimu para enfrentar con resiliencia los retos que plantean los desastres naturales

Y antropogénicos. Conscientes de que la vulnerabilidad de nuestra regién no es una mera
osibilidad, sino una realidad que requiere accién, hemos dedicado tiempo y recursos

- considerables para desarrollar esta estrategia integral.

| plan se basa en una comprension integral de las amenazas y vulnerabilidades
pecificas que enfrenta Gran Chimu, y busca fortalecer la resiliencia de nuestra
poblac;én nuestras infraestructuras y nuestro entorno natural. Ademas, se promueve la

coordinacion interinstitucional y la participacion de la comunidad, reconociendo que la

gestion del riesgo de desastres es un esfuerzo conjunto que requiere la colaboracion de
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romover un desarrollo sostenible en la comunidad. Ademds, contribuye a la
reparacion y respuesta efectiva ante situaciones de emergencia, fortalece las

stituciones locales y fomenta una mayor conciencia sobre la importancia de la gestion
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1.2. Metodologia

La elaboracién del Plan de Prevencion y Reduccion del Riesgo de Desastres
frente a peligros de origen natural en la Provincia de Gran Chimu se realiza
en seis (6) fases principales que se retroalimentan en el transcurso del
desarrollo, previstas en la Guia Metodoldgica elaborada por el CENEPRED
para tal fin, siendo importante que el Grupo de Trabajo de GRD y el Equipo
Técnico a cargo del proceso, maneje con oportunidad la interaccion de las
diferentes Fases:

Figura N° 01: Proceso Metodolégico para la Formulacion del PPRRD

del Plan

Fuente: Adaptado de la Guia Metodoldgica para Elaborar el Plan de Prevencién y Reduccién de Riesgo
de Desastres en Los Tres Niveles del Gobierno.

Sl e Fase 1 : Preparacion del Proceso

e Fase 2 : Diagnéstico del Area de Gestion

e Fase 3 : Formulacién del Plan

e Fase 4 :Validacion del Plan

e Fase 5 :Implementacién del Plan.

e Fase 6 : Seguimiento y Evaluacidn del Plan.

.%'“\\\“Nt.'.r,g(
D
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Ademds, para el desarrollo de actividades, reuniones y talleres
programados de manera presencial, tomara en cuenta lo establecido en la
normativa sobre la declaratoria del Estado de Emergencia Sanitaria
Nacional; asi como los protocolos, recomendaciones y medidas apropiadas
para la prevencion ante la COVID-19.

A continuacion, se detallan cada uno de los pasos para la elaboracidn del
PPRRD ante movimientos en masa e inundaciones en la Provincia de Gran
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» Acciones Preparatorias:

e Mediante la Resolucion de Alcaldia N.° 09-2025-MPGCH/A, la
Municipalidad Provincial de Gran Chimu actualizé la Resolucién de
Alcaldia N.® 025-2023-MPGCH/A, aprobando la conformacion e
instalacion del Grupo de Trabajo de la Gestion del Riesgo de
Desastres y de la Plataforma de Defensa Civil, para el periodo 2023-
2026, fortaleciendo asi |a institucionalidad de la gestién del riesgo
de desastres en el ambito provincial.

e Se conformé el Equipo Técnico encargado de la elaboracion del
PPRRD, el cual fue reconocido mediante Resolucién de Alcaldia
N2144-2023-MPGCH/A.

e El equipo técnico elaboré y consensud el cronograma de trabajo
para el proceso de elaboracion del PPRRD.

e Se difundié para asegurar la participacién de los actores
provinciales y distritales.

e Se capacité al Equipo Técnico y Actores con apoyo del Centro
Nacional de Estimacidn, Prevencién y Reduccién del Riesgo de
Desastres — CENEPRED.

» Acciones durante la Elaboracién del Diagnéstico:

e Reunidn de trabajo presencial con el Equipo Técnico para definir el
estado situacional de la Gestién del Riesgo de Desastres de la
Municipalidad Provincial Gran Chimu.

e Através de un trabajo de campo en compaiia del Jefe de la Unidad
de Defensa Civil se recogié informacion de los puntos criticos de
acuerdo con los peligros mencionados anteriormente.

e Elaboracién y aprobacién entre los integrantes del Equipo Técnico y
Grupo de Trabajo al documento de diagnéstico de la Gestion del
Riesgo de Desastres de la Municipalidad Provincial Gran Chimd.

» Acciones durante la Fase de Formulacién de los Instrumentos
Priorizados:

* |dentificacion de medidas estructurales y no estructurales a
incorporar en el Plan de Prevencion y Reduccién del Riesgo de
Desastres ante movimientos en masa e inundaciones en la Provincia
de Gran Chimd.
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e Reunion de trabajo con el equipo técnico para identificar acciones
prioritarias que seran propuestas para los planes de prevencion y
reduccion de riesgos.

e Documentar el Plan especifico priorizado.

e Socializacién entre el Equipo Técnico los contenidos formulados del
plan especifico priorizado para incorporar aportes finales.

e Presentacion de la versién final del plan elaborado y validado con
los integrantes del Grupo de Trabajo GRD y el Equipo Técnico
Provincial.

» Diagnostico del Riesgo de Desastres — GRD
Para la elaboracion del diagnéstico de la Provincia de Gran Chimu se
recopilé informacién proveniente de entidades oficiales como la
Autoridad Nacional del Agua (ANA), el Instituto Geolégico, Minero y
Metalurgico (INGEMMET), el Servicio Nacional de Meteorologia e
Hidrologia (SENAMHI), el Instituto Nacional de Defensa Civil (INDECI) y
el Sistema de Informacion para la Gestion del Riesgo de Desastres
(SIGRID). Esta informacién fue complementada con visitas técnicas de
campo, entrevistas a actores locales y la revision de estudios previos
relacionados con la dinamica territorial, lo cual permitié construir un
panorama integral de las condiciones actuales de riesgo en la provincia.

El proceso de diagndstico comenzd con la recopilacion de datos
estadisticos de cardcter socioecondmico, los cuales permitieron
establecer una linea de base en relacion con la poblacién, los niveles de
pobreza, las actividades productivas, el equipamiento urbano y los
servicios basicos. De igual modo, se trabajé con informacion digital
geoespacial indispensable para la caracterizacion fisica del territorio,
considerando la topografia, la hidrografia, el uso de suelos, la cobertura
vegetal y la ubicacion de infraestructura critica. Toda esta informacion
fue procesada con el fin de elaborar escenarios de riesgo que reflejaran
de manera precisa la realidad del territorio.

En este proceso se caracterizaron los peligros mas recurrentes de la
provincia, siendo los movimientos en masa uno de los de mayor
incidencia, especialmente en forma de deslizamientos, derrumbes,
huaicos y caidas de rocas, asociados principalmente a pendientes
pronunciadas, suelos

poco consolidados y la deforestacion. Estos
lluvias extremas,
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ocasionando afectaciones directas a viviendas, vias de comunicacion y
areas de cultivo. Otro de los peligros identificados fueron las
inundaciones, producto del incremento de caudales en rios y quebradas
que, en determinados periodos, provocan desbordes subitos y dafios
en sectores agricolas, caminos vecinales y asentamientos humanos

cercanos a las margenes fluviales. Asimismo, se registro la presencia de
incendios forestales y de cobertura vegetal, ocasionados tanto por
fenémenos naturales como por practicas humanas inadecuadas, entre
ellas las quemas agricolas sin control. La incidencia de estos eventos se
ha visto agravada por periodos prolongados de sequia y altas
temperaturas.

Adicionalmente, se identificaron otros fendmenos que, si bien no
alcanzan la magnitud de los anteriores, representan una amenaza
latente para la poblacion, como la sequia estacional que compromete
la disponibilidad de agua para consumo humano y riego, asi como la
erosion de suelos que reduce la productividad agricola y aumenta la
susceptibilidad a los deslizamientos.

En cuanto a los elementos expuestos, el diagndstico evidencié la
vulnerabilidad de la poblacién asentada en zonas de ladera y en areas
cercanas a cauces fluviales, muchas de ellas con viviendas construidas
en materiales precarios que no ofrecen condiciones seguras frente a los
eventos antes mencionados. De igual modo, se identifico la
vulnerabilidad de la infraestructura publica y privada, como
instituciones educativas, centros de salud, carreteras, sistemas de agua
potable y saneamiento, que podrian verse seriamente comprometidos
en caso de presentarse emergencias. En el aspecto economico, la

agricultura y la vitivinicultura, que constituyen la principal base
productiva de la provincia, también se encuentran expuestas debido a
su alta dependencia de las condiciones climaticas y a la falta de
mecanismos de protecciéon ante fendmenos adversos. Finalmente, los
ecosistemas locales, en particular los bosques y coberturas vegetales,
cumplen un rol fundamental en la proteccién natural frente a la erosién
y la regulacion hidrica, pero a su vez se encuentran amenazados por
incendios, deforestacion y cambios en el uso del suelo.
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1.3. Caracteristicas Generales del Area de Estudio

1.3.1. Ubicacidn geogréfica
Gran Chimu es una de las 12 Provincias que conforman el
departamento de la Libertad en el norte del Perd, limita por el norte
y por el este con el departamento de Cajamarca, por el sur con la
Provincia de Otuzco y por el oeste con la Provincia de Ascope, a una
distancia aproximada de 110.3 Km desde la ciudad de Truijillo.

Cuenta con una superficie de 1,284.77 Km?, lo que equivale al 5.04%
del total de la superficie del departamento de la Libertad, esta
provincia mayormente pertenece a la regidén sierra, aunque los
distritos de Cascas y Marmot, son considerados como costa por estar
a menos de 2,000 m.s.n.m.

Tabla 4. Ubicacion geografica de los distritos de la Provincia de Gran
Chima

Rango :
Coordenadas AL Categoria
Distrito Altitudinal

Latitud

Latitud Sur msnm  Region Categoria
Oeste

Cascas 7°28'46" | 78°459'10" | 1,278 | Costa | Ciudad
Lucma 8°55'10" | 77°24'40" | 3,095 | Sierra | Pueblo
Marmot 7°41'55" | 78°37'33" | 1,512 | Costa | Pueblo
Sayapullo | 7°35'44" | 78°27'57" | 2,384 | Sierra | Pueblo

Fuente: Realizado por el equipo técnico del PPRRD, basado en la informacion obtenida de la
Municipalidad Provincial Gran Chimu.

Tabla 5. Limites y coordenadas UTM de la Provincia de Gran Chimu

Departamento Provincia Limites

Por el norte: Departamento
de Cajamarca.

Por el sur: Provincia de
La Libertad Gran Chimu Otuzco.

Por el este: Departamento de
Cajamarca.

Por el oeste: Provincia de
Ascope.

Altitud Este Norte Zona

9172648

1,255 msnm 740658 m 17 M
m
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Mapa 1. Mapa de ubicacién de la Provincia de Gran Chimu
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1.3.2. Superficie, extension, altitud

La Provincia de Gran Chimu se localiza en la region La Libertad, dentro
del &mbito territorial de la sierra norte del Perd, y constituye una de
las trece provincias que conforman dicho departamento. Su
superficie total es de 1 284,77 km?, lo que le otorga una extension
significativa en comparacion con otras provincias de la region, con un
territorio que combina areas de valle, quebradas y zonas de ladera
de la cordillera andina. Esta diversidad geogréfica influye
directamente en el uso del suelo, la productividad agricola y las
condiciones de riesgo frente a fendmenos naturales.

La altitud promedio de la provincia se encuentra en los 1 255
m.s.n.m, aungue su relieve es heterogéneo y presenta variaciones
considerables. En la zona urbana de Cascas, capital provincial,
predomina una altitud intermedia que le confiere un clima templado
y seco, caracteristico de la sierra libertefia. Sin embargo, hacia las
zonas altas de distritos como Marmot y Sayapullo, la altitud se
incrementa, generando microclimas que permiten una variada
produccidn agricola, mientras que en los valles interandinos la altitud
desciende, favoreciendo cultivos como la vid, el maiz y diversos
frutales.

En cuanto a su ubicacidn geografica, las coordenadas centrales de la
provincia se sitian en la latitud 7°28'46.17" Sur y longitud
78°49'9.67" Oeste. Esta localizacion estratégica le permite mantener
una relaciéon directa con la ciudad de Trujillo, capital departamental,
de la cual la separan aproximadamente 100 kildmetros de distancia.
Ademads, su emplazamiento en la cuenca alta de los rios que
alimentan la vertiente del Pacifico constituye un factor determinante
en la dinamica hidrolégica y en la exposicion a eventos
hidrometeoroldgicos como lluvias intensas, desbordes e
inundaciones.

Tabla 6. Datos principales de la Provincia de Gran Chimu

Descripcion Valor

Superficie de la Provincia 1 284,77 km?
Altitud de la Provincia 1,255 msnm
Latitud: 7°28'46.17"S

Longitud: 78°49'9.67"0

Fuente: Realizado por el equipo técnico del PPRRD, basado en la informacion obtenida de la
Municipalidad Provincial Grap-Ghimd

Coordenadas geogréficas
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1.3.3. Vias de acceso

e Red Vial Nacional
Esta red comprende las carreteras y caminos que son de
competencia del gobierno nacional, facilitando la conexion entre
las diferentes provincias y regiones del pais. Su objetivo principal es
garantizar el transporte eficiente de mercancias y personas a nivel
nacional, contribuyendo al desarrollo econdmico y social de la
provincia de Gran Chimu.

e Red Vial Departamental (o Regional)
Esta red esta constituida por las vias que son administradas por el
gobierno regional, permitiendo la comunicacion y el acceso entre
los distintos distritos y localidades dentro de la provincia. Su
mantenimiento y mejora son esenciales para promover el desarrollo
local y facilitar el acceso a servicios bdsicos, asi como para
fomentar el turismo en la regién.
Conecta las capitales de provincia o distritos dentro de la region de
La Libertad, facilita el transporte interprovincial y el acceso hacia la
red vial nacional.
Por ejemplo, vias que conectan Cascas (capital de Gran Chimu) con
otras provincias como Otuzco o Pacasmayo.

» Red VialVecinal (o Local)

Se refiere a las vias de menor jerarquia que conectan comunidades
y asentamientos dentro de la provincia de Gran Chimu. Estas rutas
son fundamentales para el transporte diario de los habitantes,
permitiendo el acceso a mercados, escuelas y centros de salud. Su
adecuada conservacion es crucial para mejorar la calidad de vida
de los residentes y fortalecer la cohesion social en las areas rurales.
Incluye caminos que conectan centros poblados rurales, caserios y
anexos con las capitales distritales o provinciales.

- Es administrada por los municipios provinciales o distritales.

- Es clave para el desarrollo local, especialmente en zonas
agricolas y rurales.
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» Red Vial Nacional

Mapa 2. Mapa de red vial nacional de la Provincia de Gran Chimu.
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» Red Vial Departamental

Mapa 3. Mapa de red vial departamental de la Provincia de Gran Chimu.

70000 80000 90?00 1001000 110:)00 120I000 1 30‘000
1 1

Ty, 2
'* £
o
e
N %“ JCAJAMARCA -%
o\ L ®
) 1\.‘ r .
[ un 1’3\}*
i ‘_., 5 &b Pe ’i‘

(. . . o
Lo 3
=~ ~
5 S

(B 4 L5 : 5 % ol oy T '.-.\ . e <
o Ll P 7 4 o A4z v SAYAPQ_JLLD m s
s ' : ; " < 2
L] ; E‘& & g @

¥ iis 5 =

; $
g £
o w
a >
8
-5
s

ASCOPE

¥
9130000

T 1
100000 130000

LEYENDA: -
<8 ﬁ:ﬁ PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL

Provincia de. Grgn Ghini() : ‘-.-E 4 RIESGO DE DESASTRES DE LA PROVINCIA

@ Cascas '»  DE GRAN CHIMU, DEPARTAMENTO DE

— Red Vial Departamental
— Red Hidrografica

LA LIBERTAD 2024 - 2030

I MAPA DE RED VIAL DEPARTAMENTAL |

| FUENTE: MTC, INEI, ANA I l DATUM: WGS84 I

Fuentg&-@iﬁﬁ@d‘*&@ o s basado en la informacién obtenida de la Municipalidad Provincial
Gran Chimge ) < > .
:'_Q < E’

R

23‘-)




la MUNICIPALIDAD
PROVINCIAL GRAN CHIMU
CASCAS — LA LIBERTAD — PERU

PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE
LA PROVINCIA DE GRAN CHIMU 2025 - 2030

» Red Vial Vecinal

Mapa 4. Mapa de red vial vecinal de la Provincia de Gran Chimd.
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Para acceder a la Provincia de Gran Chimu, se debera seguir la siguiente
ruta:

» Desde Trujillo (Centro Historico)

Tomando como punto de partida la Plaza de Armas de Trujillo,
debemos dirigirnos al Jiron Orbegoso con direccién a lJirdn
independencia hasta llegar a la Av. Juan Pablo Il, girar a la derecha
hacia la Av. Jesus de Nazaret y llegar hasta la carretera a
Huanchaco/Av. Mansiche, en |a rotonda se toma la primera salida
en direccion a la Panamericana Norte, la cual deberd ser recorrida
en su totalidad hasta llegar al desvio que nos dirige al Centro
Poblado Sausal y Puerto Morena, hasta finalmente llegar al
Distrito de Cascas. El tiempo de llegada es de 2 horas y 20 minutos
aproximadamente. La distancia de recorrido es de 108 km.

Figura 2. Distancia desde la ciudad de Trujillo hasta la capital de
la Provincia de Gran Chimd.

L3leda%a

&

Centro Historico Carabamtia

Kot

samarra

Fuente: Obtenido del Google Maps 2024. Elaborado por: Equipo PPRRD de la Provincia
de Gran Chima.
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1.3.4. Aspecto social

El desarrollo social y econédmico de la Provincia de Gran Chimu y el
proceso de mejora continua en la calidad de vida de su poblacion con
mayores y mejores oportunidades laborales y de negocios, se ha ido
evidenciando por el empuje y dinamismo progresivo de sus
actividades econdmicas, promoviendo el desarrollo agrario, el
comercio, artesania, pequefias industrias alimentarias, turismo y
otras actividades de suma importancia en la localidad, destacando de
manera fundamental la produccion de uva y sus derivados que hoy
tienen gran demanda en el mercado Nacional (vinos y pisco de uva).
Asimismo, y tomando como referencia lo descrito lineas arriba
mostramos las estadisticas de la poblacion estimada al 2024 - 2030,
con base en el censo realizado por el INEI-2007-2017.

i, GERENCIA ]
e 1 JNIC PJ\L\‘>

N

Tabla 7. Poblacion de la Provincia de Gran Chimu y sus distritos

Poblacion de la Provincia de Gran Chimu y sus distritos
ANO

Gran Chimu Cascas Lucma Marmot

Sayapullo

PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE

2,017 26,892 13,374 4,725 2,407 6,386
2,018 26,564 13,295 4,631 2,404 6,241
2,019 26,241 13,216 4,539 2,400 6,098
2,020 25,921 13,138 4,449 2,397 5,959
2,021 - 25,605 13,061 4,361 2,394 5,822
2,022 25,293 12,983 4,274 2,390 5,688

24,681

2,026 24,083 12,679 3,945 2,377 5,178
2,027 23,790 12,604 3,867 2,374 5,057
2,028 23,500 12,530 3,790 2,370 4,939

Fuente: Elaboracién propia con base en los resultados de los Censos Nacionales de Poblacion
y Vivienda 2007 y 2017 - INEI. Las proyecciones de poblacion a partir del afio 2018 fueron
calculadas a partir de las tasas de crecimiento observadas en dichos censos

Segun los datos del Instituto Nacional de Estadistica e Informatica
ia-de_Gran Chimu presentaba en el afio 2007 una
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poblacion total de 30,399 habitantes, de los cuales 14,191
correspondian al distrito de Cascas, 5,774 a Lucma, 2,441 a Marmot
y 7,993 a Sayapullo. Para el afio 2017, la poblacion provincial se
redujo a 26,892 habitantes, registrando asi un decrecimiento en
todos los distritos: Cascas alcanzd 13,374 habitantes, Lucma 4,725,
Marmot 2,407 y Sayapullo 6,386.

Las tasas de crecimiento intercensal 2007-2017 muestran una
tendencia negativa: Gran Chimu (-1.22%), Cascas (-0.59%), Lucma (-
1.99%), Marmot (-0.14%) y Sayapullo (-2.22%). Esta reduccion
poblacional se explica principalmente por la migraciéon hacia otras
provincias y regiones en busca de mejores oportunidades
econdmicas y educativas, asi como por el bajo crecimiento natural en
algunas zonas rurales.

Considerando dichas tasas de decrecimiento, se proyecta que la
poblacién provincial continuara reduciéndose en los proximos afios.
Para el 2024, se estima una poblacion de aproximadamente 24,660
habitantes, y de mantenerse la misma tendencia, en el afio 2030 la
provincia contaria con alrededor de 22,900 habitantes. Este
comportamiento también se refleja en los distritos: Cascas
descenderia de 12,800 habitantes en 2024 a 12,400 en 2030; Lucma
pasaria de 4,100 a 3,600; Marmot se mantendria estable en torno a
los 2,300; y Sayapullo reduciria de 5,800 a 5,200 habitantes en el
mismo periodo.

Este escenario confirma un decrecimiento poblacional sostenido en
la provincia de Gran Chimu y sus distritos, lo que implica retos
importantes en materia de planificacion territorial, prestacion de
servicios publicos y sostenibilidad econdmica, dado que una menor
poblacién puede afectar la demanda interna, la recaudacién y la
disponibilidad de mano de obra, pero también abre oportunidades
para reorientar la gestion hacia la calidad de los servicios y la
retencion de poblacién joven.
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PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE

LA PROVINCIA DE GRAN CHIMU 2025 - 2030

Entre 2007 y 2017, la poblacion de la provincia experimentd un
decrecimiento notable, pasando de 30,399 habitantes a 26,892, lo
gue representa una disminucion aproximada del 11.5% en total. Este
comportamiento contrasta con las proyecciones posteriores a 2017 y
evidencia que durante esa década la provincia enfrenté un descenso
poblacional sostenido, con un promedio anual de disminucion del
1.22% a nivel provincial.

Analizando los distritos de manera especifica, Cascas muestra un
decrecimiento menor, de 14,191 a 13,374 habitantes (-0.59% anual),
mientras que Lucma y Sayapullo presentan reducciones mas
pronunciadas: Lucma de 5,774 a 4,725 (-1.99% anual) y Sayapullo de
7,993 a 6,386 (-2.22% anual). Marmot mantiene una estabilidad
relativa, con una disminucién muy leve de 2,441 a 2,407 habitantes
(-0.14% anual).

Este decrecimiento refleja cambios en la dinamica demografica de la
provincia, posiblemente asociados a factores como migracion hacia
otras regiones, menores tasas de natalidad o aumento de la
mortalidad, lo que impactd especialmente en los distritos de Lucma
y Sayapullo. A pesar de este descenso inicial, los datos posteriores a
2017 muestran una recuperacion gradual de la poblacion,
proyectando incrementos sostenidos hasta 2030.

Entre 2017 y 2030, se observa un crecimiento moderado pero
constante, con la poblacién proyectada en 31,606 habitantes (+17.5%
total), reflejando una recuperacion demografica que varia entre
distritos. Cascas y Lucma muestran incrementos mas consistentes,
mientras Marmot y Sayapullo presentan crecimientos leves pero
estables. Esta recuperacion se acompafia de un cambio en la
estructura etaria, con todos los grupos de edad aumentando,
especialmente los adultos y adultos mayores, evidenciando un
proceso gradual de envejecimiento poblacional que debera
considerarse en la planificacion de salud, educacién y servicios
sociales.

Adicionalmente, el andlisis por grupos de edad revela que Ia
poblacién joven (6 a 29 afios) disminuye de manera mas marcada
durante la década 2007-2017, mientras que los grupos adultos y
mayores mantienen cifras relativamente estables, lo que sugiere una
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educativas o laborales. La proporcion de adultos mayores aumenta
lentamente, indicando la necesidad de politicas orientadas a la
atencion geridtrica y bienestar social. Asimismo, las proyecciones
hasta 2030 reflejan un incremento de la poblacion activa (15 a 64
afos), lo que podria representar un potencial recurso para el
desarrollo econdmico local si se acompafia de empleo y capacitacion
adecuados.

Tabla 9. Poblacién por Condicién de actividad econdémica por grupos
de edad

15-29 30-44
Anhos Anos

Distrito

Sayapull
(o]

Fuente: Instituto Nacional de Estadistica e Informatica (INEI). Censo Nacional de Poblacion y
Vivienda 2007 y 2017. Resultados, Tomo | — La Libertad. Lima: INEI, 2017. Los datos de 2024
y 2030 son proyecciones calculadas a partir de la tasa de crecimiento observada entre los
Censos.

Entre 2007 y 2017, la poblacion de los distritos presenta
comportamientos distintos. Cascas y Marmot muestran un
crecimiento sostenido, especialmente en los grupos de 30 a 64 afos.
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Esto evidencia un aumento de la poblacién adulta econdmicamente
activa. Lucma registra un incremento moderado, concentrado en la
poblacién joven-adulta. Sayapullo presenta un ligero descenso en el
grupo de 15 a 29 afios, posiblemente por migracion. Las proyecciones
para 2024 y 2030 indican un crecimiento moderado en todos los
distritos. Se observa un aumento mas marcado en los grupos adultos
y adultos mayores.

Figura 3: Perfil productivo de la Provincia de Gran Chimu

Comparativo de poblacion por grupo de edad, distrito y ano
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Fuente: Instituto Nacional de Estadistica e Informatica (INEI). (2017). Censo Nacional de
Poblacion y Vivienda 2007 y 2017. Resultados, Tomo | — La Libertad. Lima: INEL. Los datos
para 2024 y 2030 son proyecciones calculadas a partir de la tasa de crecimiento observada
entre los censos de 2007 y 2017.
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1.3.5. Aspecto economico
La provincia de Gran Chimu sustenta su economia en actividades
primarias y secundarias, siendo las mas importantes la agricultura,
produccidon pecuaria, mineria, industria, artesania, comercio y

turismo. Dentro de ellas, la agricultura familiar constituye la principal
fuente de ingresos y empleo para la poblacion.

» Agricultura: La agricultura representa la actividad econémica mas
relevante en la provincia. Segun la Base de Datos del Dashboard:
Perfil Departamental — Agricultura Familiar (AF), en Gran Chimu
existen 6,713 productores familiares: 4,915 hombres (73%) y
1,798 mujeres (27%).

ke /s e El 65% corresponde a Agricultura Familiar de Subsistencia
/ (AFS)

e el 24% a Agricultura Familiar de Transicién | (AFT_I),

e el 17% a Agricultura Familiar de Transicion Il (AFT_II)

e Solo el 3% a Agricultura Familiar Consolidada (AFC).

En términos distritales, el mayor nimero de agricultores se concentra
en Cascas (2,440 productores; 38%), seguido de Lucma (1,765; 28%),
Sayapullo (1,759; 27%) y Compin (749; 12%).

El cultivo de la uva es el principal motor agricola de la provincia,
siendo la variedad Gross Colman la mas difundida. Se cosecha
durante todo el afio y constituye la base de la produccion vitivinicola.
La fertilidad del suelo también permite |la siembra de maiz, cafia de
azucar, arroz y, en las zonas mas altas, trigo y cebada. En cuanto a
frutales, destacan la lucuma, granadilla, membrillo, platano, naranja
y ciruela, diversificando la economia agricola.

1N =,
QQ\\(’R 'Cl,;(
¥ a )
Ayl g __:‘
¥ 1R
i

» Produccion pecuaria: La ganaderia tiene un papel
complementario en la economia, destacando la crianza de
ganado vacuno, ovino y caprino, orientada mayoritariamente al
autoconsumo debido a la limitada infraestructura de
comercializacion.

» Mineria: La actividad minera se desarrolla principalmente en
Sayapullo, pero también en Carangas y Marin (Lucma), Corlas o
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sobresale la extraccion de grafito, y se ha identificado un
importante potencial de carbo6n en la zona del alto Chicama.

» Industria: La industria aun es incipiente y se basa en técnicas
tradicionales. No obstante, en los tltimos afios se ha consolidado
un desarrollo vitivinicola que transforma la uva en vino y pisco,
logrando posicionarse en mercados regionales, nacionales e
incluso con proyeccidn internacional.

» Artesania: La artesania se integra a la dinamica productiva,
generando valor agregado a los recursos locales. Entre los
principales productos se encuentran: vino, vinagre, mermeladas,
pasas, chancaca, miel de cafia, melaza, jugo de cafia, chufio de
maiz, papa seca y pilado de arroz. Asimismo, se fabrican bienes
tradicionales como esteras, canastas, sombreros, escobas,
frazadas, alforjas, bayetas, ponchos, costales, vasijas, ollas y tejas.

» Comercio: El comercio constituye otra actividad de gran
importancia, concentrada principalmente en Cascas. Se basa en
el intercambio de productos agricolas y pecuarios, abasteciendo
no solo al mercado local sino también a los de Trujillo, Chiclayo y
Lima. Los productos de mayor relevancia econdmica son el arroz,
maiz amarillo, papa, trigo y frutas, que posicionan a Gran Chimu
como una provincia abastecedora de alimentos a nivel regional y
nacional.

p\_lbﬂ.o
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Figura 4: Perfil productivo de la Provincia de Gran Chimu

Rendimiento Cosechada
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VALOR BRUTO DE LA PRODUCCION PRINCIPALES PRODUCTOS

Produccion Total en soles Produccion Total en soles
= A 2019 e
5/56033.35 5/580729.17

2019

Fuente: Obtenido del Reporte Departamental y Distrital de Perfil Productivo, Ministerio de
Desarrollo Agrario y Riego MIDAGRI (MIDAGRI, 2019).
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» Turismo:

El turismo es una actividad complementaria a las demas
actividades econdmicas, que recientemente se estd tomando
como una alternativa de desarrollo, aun es muy poco el
porcentaje de la Poblaciéon Econémicamente Activa que se dedica
| a restaurantes, hoteles y manufactura que de alguna manera
estdn relacionadas al turismo.

En el distrito de Cascas el turismo ha ido experimentando
cambios, no solo con el incremento de visitas a la ciudad, sino que
ademas como un ente dinamizador de la economia actual. Cascas
es la ciudad de soporte o centro de distribucién para el desarrollo
del turismo en la Provincia de Gran Chimu, presenta recursos
turisticos de diversas categorias, destacando el mirador de
Chunkanzén, plaza mayor de Cascas, Arbol de las mil raices y el
Cristo de las Rocas.

Es importante mencionar que se cuenta con buenos
establecimientos de hospedaje, transporte, restaurantes, ademas
de infraestructura vial y de servicios, la gastronomia es muy rica y
variada con una gran oferta gastronémica. El centro de soporte
cuenta con servicios de alumbrado publico, agua y alcantarillado,
telefonia, transporte de pasajeros y turistico.

Los atractivos turisticos de Cascas son:

- Cristo de las Rocas, se ubica en |a parte superior lateral de una
cadena montafosa a 1,391 m.s.n.m que bordea la carretera
de acceso a la ciudad de Contumazd (Cajamarca). Esta
formacion rocosa que por erosion edlica ha formado el perfil
de Cristo, generando atraccion turistica.

- Mirador de Chunkanzén, ubicado a 1.5 km de Cascas, esta
pequefia colina sirve de mirador natural desde donde se
observa el pueblo y campifia de Cascas. Visto de lejos da la
impresion de tener forma piramidal.

- El arbol de las 1000 raices esta ubicado en el sector del
platanar a tan solo 260 m del Cristo de las Rocas, ahi se puede
ver este misterioso y antiguo arbol de caprichosa forma cuyos
cientos de raices lucen expuestas fuera de la tierra.
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- Bosque de Cachil, a 17 km de Cascas se ubica la Reserva
Ecolégica Privada, con caracteristicas unicas del pais, ya que
alberga especies tipicas exuberantes de este ecosistema.
Pozo del diablo, se ubica en Cepate alto, es un bello remanso
de agua labrado por la naturaleza en piedra.

Cuevas de Chepate, ubicadas a 12 Km de Cascas, se encuentra
este arte rupestre que muestra curiosas figuras humanas, asi
como un extrafio personaje antropomorfo con brazos
desproporcionados en cuya cabeza da la impresion de llevar
un casco.

Petroglifos de Chuquillanqui, localizados a 36 Km de Cascas,
en la ruta hacia bafios de Chimu al borde del rio Chicama.
Conjunto Arqueoldgico Cojitambo, se localiza a menos de 1Km
del cruce (carretera que asciende a Cascas). Tanto en las
laderas como en la parte alta se ven restos de construcciones
existiendo un sector con viviendas.
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| . 1.3.6. Salud

La poblacidn se atiende en el Hospital Provincial de Cascas y cuando
se trata de emergencias mayores se trasladan a los hospitales de la
ciudad de Truijillo.

Tabla 10: Establecimientos de salud de la Provincia de Gran Chimu:

ESTABLECIMIENTOS DE SALUD ESTABLECIMIENTOS DE SALUD
SEGUN INSTITUCION SEGUN CATEGORIA

EE.SS. QUE PERTENECEN EE S5 CEESS, FEESS:
PERTENECE AL TOTAL = CAL : CAT. TOTAL
A ESSALUD GOBIERNO

REGIONAL

I MUNICIPA L\5 ‘
Fanjcn

CASCAS

LUCMA

MARMOT

SAYAPULLO
Fuente: Obtenido del Registro Nacional de IPRES (RENIPRES, 2023)

La Provincia de Gran Chimu cuenta con una oferta de servicios de
salud distribuida en cuatro distritos principales: Cascas, Lucma,
Marmot, y Sayapullo. Los datos del Registro Nacional de IPRES
(RENIPRES, 2023) muestran la distribucién tanto por institucién
(ESSALUD vy Gobierno Regional) como por categoria de
establecimiento de salud (I-1, I-2, I-3).

» Por institucién:

e El distrito de Cascas cuenta con el mayor numero de
establecimientos de salud bajo el Gobierno Regional (4) y uno
perteneciente a ESSALUD.

« Lucma, Marmot y Sayapullo no cuentan con establecimientos
de ESSALUD, dependiendo Unicamente del Gobierno Regional
para la atencidn sanitaria.

e En total, cada distrito tiene entre 3 y 5 establecimientos,
siendo Cascas y Lucma los distritos con mas cobertura.

» Por categoria:
e La mayoria de los establecimientos corresponden a la
categoria |-2, es decir, centros de salud con atencién general
: Igunas especialidades.
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e La categoria I-1, que corresponde a establecimientos mas
pequefios con atencidn primaria basica, esta presente en cada
distrito con al menos un centro.

e (Cascas y Lucma presentan establecimientos de categoria I-3,
que son hospitales o centros de mayor complejidad, lo que
indica que estos distritos concentran la atencidn
especializada. Marmot no cuenta con |-3, mientras que
Sayapullo tiene uno.

W n MUNICIPAL L

,,C_H\\;\\’ La infraestructura de salud en la Provincia de Gran Chimu muestra
o una concentracion de servicios mas completos en Cascas, el distrito
provincial, mientras que otros distritos dependen principalmente de
centros de salud de menor complejidad. Para emergencias graves, la
poblacién debe trasladarse a Trujillo, lo que evidencia la necesidad
de fortalecer la capacidad hospitalaria local y mejorar la cobertura de

atencion especializada en los distritos menores.

Figura 5: Establecimientos de Salud en la Provincia de Gran Chimu
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Fuente: Elaboracién propia, obtenido del Registro Nacional de IPRES (RENIPRES, 2023)

Los establecimientos de salud en la Provincia de Gran Chimu seguin
su categoria (I-1, I-2, I-3) por distrito.
Se puede observar claramente que:

e« Cascas tiene la distribucion mas completa, incluyendo un
establecimiento I-3.

» Lucma destaca por tener dos establecimientos I-3.

Marmot carece de establecimientos I-3, mostrando una menor
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Sayapullo tiene solo un I-3, similar a Cascas, pero con menos I-2.

L ]
Esto visualiza de manera rapida la desigualdad en la cobertura de

servicios de salud entre los distritos.

Figura 6: Mapa de Ubicacion de los Establecimiento de Salud de la
Provincia de Gran Chimu

Fuente: Obtenido del Google Earth 2025. Elaborado por: Equipo PPRRD de la Provincia de

o Gran Chimu
Figura 7: Mapa de Ubicacion de los Establecimiento de Salud de la

Provincia de Gran Chimu
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Fuente: Obtenido del Google Earth 2025. Elaborado por: Equipo PPRRD de la Provincia de

Gran Chimu.
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Figura 8: Mapa de Ubicacién de los Establecimiento de Salud de la
Provincia de Gran Chimu
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Figura 9: Mapa de Ubicacion de los Establecimiento de Salud de la
Provincia de Gran Chimu

Fuente: Obtenido del Google Earth 2025. Elaborado por: Equipo PPRRD de la Provincia de
Gran Chimu
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Figura 10: Mapa de Ubicacidon de los Establecimiento de Salud de la
Provincia de Gran Chimu

CENTRO DE SALUD - LUCMA

Fuente: Obtenido del Google Earth 2025. Etaborado por: Equo PPRRD de la Pravmcna de
Gran Chimd

Figura 11: Mapa de Ubicacidn de los Establecimiento de Salud de la
Provincia de Gran Chimu

PUESTO DE SALUD - LA BANDA

Fuente: Obtenido del Google Earth 2025. Elaborado por: Equipo PPRRD de la Provicia e

Gran Chimu
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| 1.3.7. Educacion
La Provincia de Gran Chimu cuenta con las siguientes instituciones

educativas:

Tabla 11: Instituciones educativas a nivel distrital en la Provincia de
Gran Chimu

ILEE CASCAS LUCMA MARMOT SAYAPULLO

CENTRO DE EDUCACION
TECNICO PRODUCTIVA
I.EE. DE EDUCACION INICIAL
CUNA JARDIN
I.EE. DE EDUCACION INICIAL
JARDIN
II.EE. DE EDUCACION INICIAL
PROGRAMADA NO
ESCOLARIZADA
II.EE. DE EDUCACION

i ' PRIMARIA
Jrenh- A0, I1.EE. DE EDUCACION
SECUNDARIA

\\ o~ s S~ | TOTAL, DE ILEE
J o\ & B L Fuente: Obtenido del Reporte de Estadistica de la Calidad Educativa (ESCALE, 2024)

Figura 12: Mapa de Ubicacion de las Instituciones Educativas de la
Provincia de Gran Chimu

INSTITUCIONES EDUCATIVAS : 2

(,‘m-,-cjt Earth
Fuente: Obtenido del Google Earth 2025. Elaborado por: Equipo PPRRD de la Provincia de

Gran Chimu
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Figura 13: Mapa de Ubicacion de las Instituciones Educativas de la
Provincia de Gran Chimu
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Fuente: Obtenido del Google Earth 2025. Elaborado por: Equipo PPRRD de la Provincia de
Gran Chimd

Figura 14: Mapa de Ubicacion de las Instituciones Educativas de la
Provincia de Gran Chimd

INSTITUCIONES EDUCATIVAS

"

Fuente: Obtenido del Google Earth 2025. Elaborado por: Equipo PPRRD de la Provincia de
Gran Chimu
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| Figura 15: Mapa de Ubicacién de las Instituciones Educativas de la
Provincia de Gran Chimu

INSTITUCIONES EDUCATIVAS

Fuente: Obtenido del Google Earth 2025. Ela'borado por: Equipo PPRRD de la Provincia de

Gran Chimu

Figura 16: Mapa de Ubicacién de las Instituciones Educativas de la
Provincia de Gran Chimu
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Fuente: Obtenido del Google Earth 2025. Elabora
Gran Chimu
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1.3.8. Programas sociales
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Los programas sociales que intervienen en la jurisdiccion de la
Provincia de Gran Chimu son los siguientes:

Tabla 12: Poblacion de los distritos de la Provincia de Gran Chimu,
beneficiarios de los programas sociales.

CASCAS ' LUCMA MARMOT SAYAPULLO

PROGRAMAS VARIABLE
N

N° USUARIOS
N° DE FAM.
ATEND. EN EL 0 0 0 0
SERV. ACOMP.
N° DE NINOS
ATEND. EN EL
SERVICIO 2 e D 240
CUIDADO DIURNO
HOGARES HAKU
WIRAY PROY. 0 384 0 328
CULM.
HOGARES HAKU
WIRAY PROY. 0 0 0 0
EJEC.
N° DE HOGARES
ABONADOS 1001 544 210 539
N° DE HOGARES
pETT 1036 565 210 581
ATENC. A TRAVES
DE LOS TAMBOS 0 AR 0 0
ATENC. A TRAVES
DE LOS TAMBOS 0 339 0 0
N° DE TAMBOS
PRESTANDO 0 1 0 0
SERVICIOS
N° DE
f— 482 291 140 208
N° IIEE ATENDIDAS | 71 46 21 51
N° DE NIN@s
arERIe 2212 848 411 1605

Fuente: Obtenido del Reporte Departamental y Distrital de Indicadores de Brechas,
Ministerio de Economia y Finanzas (2023)
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1.3.9. Indicadores de brechas

De acuerdo con el reporte departamental y distrital de indicadores
de brechas elaborado por el Ministerio de Economia y Finanzas, la
Provincia de Gran Chimu presenta cuatro indicadores para la brecha
social: el 1.88% de la poblaciéon urbana no cuenta con acceso al
servicio de agua potable mediante red publica; el 100% de unidades
productoras con el servicio de educacién secundaria, el 100% e
unidades de serenazgo municipal por implementar (valor: 1 sector
vigilado) y el 93.70% de establecimiento de salud del primer nivel de
atencidn con capacidad instalada inadecuada. A nivel de Provincia
cuentan con medios de vigilancia para brindar el servicio de
seguridad ciudadana.

Tabla 13: Indicadores de brecha social de la Provincia de Gran
Chimu

Nro. Simbolo SECTOR INDICADOR

0% Porcentaje de la poblacién
Vivienda, ] .

Constriccitin urbana sin acceso al servicio de

1 o agua potable mediante red o 1.88

y - o )
Saneamiento pileta  publicas (valor: 0

personas)
Porcentaje de unidades
productoras con el servicio de

2 2 Educacion educaciéon  secundaria  con 100

capacidad instalada inadecuada
(valor: 1 unidad productora)
Porcentaje de unidades de
Serenazgo municipal por
implementar (valor: 1 sector
vigilado)

Porcentaje de establecimientos
de salud del primer nivel de
4 0O Salud atencion con capacidad instalada 93.7
inadecuada (valor: 1
establecimiento de salud)
Fuente: Obtenido del Reporte Departamental y Distrital de Indicadores de Brechas,
Ministerio de Economia y Finanzas (2023)

3 A Interior 100

La Provincia de Gran Chimu presenta una brecha social desigual. En
vivienda, solo el 1.88% de la poblacion urbana carece de acceso al
agua potable, lo que indica buena cobertura, mientras que en
educacion secundaria, el 100% de las unidades productoras tienen
capacidad instalada inadecuada, evidenciando la necesidaq de
mejorar la infraestructura educativa. En seguridad ciudadana, las
e serenazgo municipal adn estdn por implementarse

A
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(100%), y en salud, el 93.7% de los establecimientos del primer nivel
presentan capacidad insuficiente. Esto refleja que, aunque el acceso
a servicios basicos como el agua es adecuado, la educacion, la salud
y la seguridad requieren atencion prioritaria para reducir la brecha
social y mejorar la calidad de vida de los habitantes.

Figura 17: Indicadores Sociales

Indicadores Sociales
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Fuente: Obtenido del Reporte Departamental y Distrital de Indicadores de Brechas,
Ministerio de Economia y Finanzas (2023)
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1.3.10. Aspecto fisico
1.3.10.1. Temperatura

En Cascas sus veranos son cortos, calurosos y nublados
y los inviernos son cortos, comodos, secos y
mayormente nublados. Durante el transcurso del afio, la
temperatura generalmente varia de 13°Ca 26 °Cy rara
vez baja a menos de 11 °C o sube a mds de 28 °C.

La temporada templada dura 2.4 meses, del 21 de
enero al 4 de abril, y la temperatura maxima promedio
diaria es de mas de 25 °C. El mes mas calido del afio en
Cascas esmarzo, con una temperatura maxima
promedio de 26 °C y minima de 15 °C.

La temporada fresca dura 1.9 meses, del 15 de octubre
al 11 de diciembre, y la temperatura maxima promedio
diaria es de menos de 25 °C. El mes mas frio del afio en
Cascas es Julio, con una temperatura minima promedio
de 13 °C y maxima de 25 °C.

Figura 18. Temperatura maxima y minima promedio en
el distrito de Cascas.

Ene. Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago. Set. Oct. Nov. Dic

Fuente: AccuWeather. (2025). Tiempo internacional actual. Consultado el
2 de octubre de 2025, en https://www.accuweather.com/world-weather
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Figura 19. Clima y tiempo promedio en todo el afio en
el distrito de Cascas.
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precipitacion: 37 mm

Ene. Feb. Mar. Abr.  May  Jun.  Jul  Age.  Set Ot Nev. Dic

Fuente: AccuWeather. (2025). Tiempo internacional actual. Consultado el
2 de octubre de 2025, en https://www.accuweather.com/world-
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1.3.10.2. Precipitacion

Un diamojadoes un dia con por lo menosun
milimetro de liquido o precipitacion equivalente a
liquido. La probabilidad de dias mojados en Cascas varia
durante el afio.

La temporada mas mojada dura seis meses
aproximadamente, del 5 de octubre al 30 de abril, con
una probabilidad de mas del 14 % de que cierto dia sera
un dia mojado. El mes con mds dias mojados en Cascas
es marzo, con un promedio de 7.9 diascon por lo
menos 1 milimetro de precipitacion.

La temporada mas seca duracinco meses y medio
aproximadamente, del 30 de abril al 5 de octubre. El
mes con menos dias mojados en Cascas es Julio, con un
promedio de 0.3 dias con por lo menos 1 milimetro de
precipitacion.

Entre los dias mojados, distinguimos entre los que
tienen solamente lluvia, solamente nieve 0
una combinaciéon de las dos. El mes con mas dias
con solo lluvia en Cascas es marzo, con un promedio
de 7.9 dias. En base a esta categorizacion, el tipo mds
comun de precipitaciéon durante el afio es solo lluvia,
con una probabilidad maxima del 26% el 28 de marzo.
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Figura 20. Probabilidades diarias de precipitacion en
Cascas.

mojados Secos mojados
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Fuente: AccuWeather. (2025). Tiempo internacional actual. Consultado el
2 de octubre de 2025, en https://www.accuweather.com/world-
weather

Lluvias

Para mostrar la variacion durante un mes y no
solamente los totales mensuales, mostramos la
precipitacion de lluvia acumulada durante un periodo
de 31 dias en una escala mévil centrada alrededor de
cada dia del afio. Cascas tiene una variacion ligera de
lluvia mensual por estacion.

La temporada de lluvia dura siete meses y medio
aproximadamente, del 28 de septiembre al 14 de mayo,
con un intervalo moévil de 31 dias de lluvia de por lo
menos 13 milimetros. El mes con mas lluvia en Cascas
es marzo, con un promedio de 36 milimetros de lluvia.
El periodo del afio sin lluvia dura cuatro meses y medio
aproximadamente, del 14 de mayo al 28 de septiembre.
El mes con menos lluvia en Cascas es Julio, con un
promedio de 1 milimetros de lluvia.

Figura 21. Promedio mensual de lluvia en Cascas
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23 mat

‘-..__“

T ) 4 L

Ene Mar Abr Ma jur Age

2 de octubre de 2025, en https://www.accuweather.com/world-




¥ MUNICIPALIDAD PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL R!ESGO DE DESASTRES DE
PROVINCIAL GRAN CHIMU LA PROVINCIA DE GRAN CHIMU 2025 - 2030

CASCAS — LA LIBERTAD - PERU

1.3.10.4. Topografia

Para fines de este informe, las coordenadas geograficas
de Cascas son latitud: -7.483°, longitud: -78.817°, y
elevacion: 1,236 m.

La topografia en un radio de 3 kildémetros de Cascas
tiene variaciones extremas de altitud, con un cambio
mdaximo de altitud de 1,163 metros y una altitud
promedio sobre el nivel del mar de 1,345 metros. En un
radio de 16 kildmetros también contiene variaciones
extremas de altitud (3,695 metros). En un radio de 80
kilémetros también contiene variaciones extremas de
altitud (4,308 metros).

El drea en un radio de 3 kildmetros de Cascas esta
cubierta de arbustos (40 %), arboles (18 %), tierra de
cultivo (16 %) y pradera (12 %), en un radio de 16
kilbmetros de arbustos (36 %) y vegetacion escasa (22
%) y en un radio de 80 kilémetros de arbustos (32 %) y
vegetacion escasa (17 %).
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1.3.10.5. Hidrografia
En la Provincia de Gran Chimu se encuentran los
siguientes:

» Rios

e Rio Chicama: Tiene su remoto origen en el rio
Perejil, cerca de Quiruvilca. Ha formado un
extenso valle que se aprovecha. En su curso
superior se le conoce como Alto Chicama, tienen
una longitud aproximada de 160 Km. Sus
principales afluentes son los rios Chuquillanqui y
Huancay en el caserio El Tambo. Su caudal es de
368.8 m3/s en abundancia y 1.385 m3/s. en
estiaje. En su recorrido por el distrito de Cascas
también es llamado rio Grande.

e Rio Chuquillanqui: Es el segundo rio mas
importante del rio Chicama. La subcuenca del
Chuquillanqui, posee una extensién de 909.16
km2. La altitud maxima es de 4,000 msnm. Es
una subcuenca muy ramificada, posee 02
microcuencas importantes que hacen un drea de
819.32 km2 (el 90% del total). El resto es una
pequefia intermicrocuenca. Politicamente
abarca las Provincias de Gran Chimu (La
Libertad) y Cajamarca. Los principales poblados
comprendidos son:

e Rio Cascas: Se ubica a 2800 msnm., nace en la
reserva natural de Cachil recorriendo 29 km.
aprox. hasta su desembocadura en el rio Ochape
en el caserio Palmira (sector El Pifional). Es
alimentado en su recorrido por aguas de
pequefias quebradas en ambas margenes como:
las quebradas de El Chorrillo, La Lima, Salmuche,
San Martin, Casman, Los Bravos y El Tayal. Cascas
se encuentra ubicada en la margen izquierda del

rio, a s6lo 10 minutos caminando desde la Plaza

de Armas. Sus aguas riegan la campifia casquina
que alberga plantaciones de vid y otros frutales.
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e Rio Ochape: Se origina en Cascabamba
dotédndolo también con las aguas de los
riachuelos de Chingavillan y el Chufio. Recorre
paralelamente al rio Cascas (entre los cerros
Ruman y San Andrés), al pasar por la Casa-
Hacienda Lledén es conocido como rio Lledén.
En su recorrido de 35 Km. riega los valles de
Pampas de Chepate, Palmira y Cojitambo;
uniéndose al casquino en Palmira para juntos
desembocar en el Chicama (caserio Puente
Ochape). La subcuenca posee una extension de
217.12 km2. La altitud maxima es de 4,200
msnm. Es una subcuenca ramificada, posee
hasta 02 microcuencas importantes que hacen
un drea de 213 km2 (solo el 98 % del total). El
resto son pequefios riachuelos.

* Rio Machasén: Llamada también rio Jolluco por
su desembocadura en ese Caserio, nace al Sur de
los cerros Chin Chin y Vaguero a 3600 msnm. y
recorre los valles de Pidén, Cruz de Molino y
Jolluco, cuando desemboca en el rio Chicama,
con un total de 21 Km. Llega a una longitud de
16.508 y una pendiente $=0.1510. Sus aguas
tienen uso con fines agricolas. El caudal
corresponde al aforo del rio menor que fue de
0.090 m3/s.

® Rio San Felipe: Nace en la Laguna del mismo
nombre a 3975 msnm. en el caserio de
Tablacucho y recorre aproximadamente 21 km.
hasta desembocar en el rio Chicama (sector
Molino). Alcanza una longitud de 20.977 km vy
una pendiente promedio de $=0.1350. Sus aguas
son aprovechadas para el riego de arroz y vid en
el caserio Tambo. Se aforé 0.105 m3/s.

Rio Succhabamba: Estd en la microcuenca del
mismo nombre. Nace a 3,700 m de altitud en el
paraje Muchamaca, distrito de Marmot. Su
cauce es estable con presencia de vegetacion en
las riberas. Su longitud es de 15.151 km y su
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pendiente S = 0.1649. Esta agua riega predios del
anexo Cafia Brava. Se aforé un caudal de 0.200
m3/s.

» Riachuelos:

e Farrat: Pertenece a la microcuenca San Jorge.
Nace a 2,800 metros de altitud en el distrito de
Sayapullo. Su cauce es estable y presenta
arrastre de boloneria. Tiene uso agricola. Posee
una longitud de 7.453 km y una pendiente de S
= (0.215. El caudal aforado es 0.240 m3/s.

e La Calamina: Pertenece a la microcuenca Cascas.
Nace a 2,550 metros de altitud en el distrito de
Cascas, Provincia de Gran Chimu, Dpto. la
Libertad. Su cauce es estable y presenta
vegetacion en las riberas. Tiene uso agricola.

R, 4 Posee una longitud de 1.865 km y una pendiente

NI de S =0.429. El caudal aforado es 46 It/s.

e Cachil: Pertenece a la microcuenca Cascas. Nace
a 2,300 metros de altitud en el paraje Cachil, del
distrito de Cascas. Su cauce es estable y posee
vegetacion arbdérea en su ribera. Tiene uso
agricola. Su longitud llega a 21.431 km y una
pendiente de S = 0.026. El caudal aforado es 175
lit/s.

* Lladen: Pertenece a la microcuenca Chepate.
Nace a 2,650 metros de altitud en el Caserio
Lladen, distrito de Cascas. Su cauce es estable y
sus aguas se aprovechan para irrigar cultivos en
el caserio mencionado. Su longitud alcanza los
22.697 km y la pendiente es S = 0.018. Se aford
un caudal de 170 lit/s.

e Machasen (rio menor). Pertenece a la
microcuenca del mismo nombre. Nace por la
unién riachuelos de menor orden, a una altitud

de 1,350 metros en el anexo de Punguchique,

A0 facisdiccion del distrito de Cascas, Provincia de

[
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Gran Chimu, departamento de La Libertad. Su
cauce es estable y presenta vegetacion arbustiva
en su ribera. Es aprovechado por el anexo de
Jolluco con fines de riego y consumo
poblacional. Posee una longitud de 8.731 km y
una pendiente de $=0.080. Se aford 90 lit/s.

e El Peligro: Pertenece a la intercuenca media.
Nace en las serranias de Jolluco a una altitud de
1,345 metros, correspondiente a la jurisdiccion
del distrito de Cascas. El cauce es estable con
presencia de vegetacion arbustiva en ambas
margenes. En épocas de lluvias sus aguas se
aprovechan para el riego de arrozales del
mencionado anexo. Posee una longitud de 6.502
km y una pendiente S = 0.107. Actualmente esta
completamente seco.

ENCIA
ICIPAL

» Lagunas y Manantiales:

e Laguna Pozo Kuan: Ubicada a 3975 msnm. al
noreste del caserio Lledén, tiene un espejo de
aguas de 4,5 hectdreas. Con una profundidad
maxima de 30 m. en su parte central. En esta
laguna nace en el rio Machay que con el rio
Cascabamba forman el Ochapino.

e laguna Colorada: Estd ubicada al noroeste del
Pozo Kuan aproximadamente a 5 minutos
caminando, el espejo de sus aguas es de 4000
metros.

e Laguna Cuina: en el distrito de Lucma, sus aguas
se usan para riego y consumo humano. Laguna
Tupadu: Ubicada en el distrito de Sayapullo,

ESARRC'.LO caserio Cruz Pampa, es el origen del rio
TERRIJORIAL E

Sayapullo, sus aguas se utilizan para el riego y el
consumo humano.

¢ Laguna de Compin: Utilizada para la actividad
DAL agropecuaria pertenece a la intercuenca
Huancay. Se ubica en el poblado de Compin,
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distrito de Marmot, Provincia de Gran Chimu,
departamento La Libertad. El acceso vehicular
llega a 200 metros de distancia de la laguna. El
recorrido a pie es descendiente a través de un
camino estrecho rodeado de arbustos. Se llega
siguiendo el recorrido Puente Tambo-Compin
durante una hora y media de viaje. Posee un
vaso explayado cubierto por totora y vegetacion
arbustiva. Se alimenta a través de filtraciones.
No posee boquilla de salida, por lo que no tiene
uso agricola. Sin embargo, se aprovecha para la
crianza de peces. El espejo actual llega a 0.020
km?y el volumen actual estimado es de 97.51 mil
m3.

e Laguna Huachir: Pertenece a la microcuenca San
Jorge. Esta a 2,634 metros de altitud. Ubicado en
el distrito de Lucma, Provincia Gran Chimu. Se
llega a través de un camino de herradura, que
parte de la via Lucma-Puente 9 de octubre. Se
tarda en llegar 2 hrs. Hasta el desvi6 y 1.5 horas
maés en el camino de herradura. Se caracteriza
por tener un vaso explayado cubierto por pastos
naturales y arbustos. Se alimenta a través de
filtraciones. No posee represamiento y tampoco
un canal de salida. Actualmente el espejo llega a
0.015 km2 y el volumen almacenado 13.65 mil
m3. Esta laguna presenta un proceso acelerado
de extincion. Segun los pobladores, hace tres
décadas era permanente, los manantiales
adyacentes disponian de agua todo el afio. Con
el paso del tiempo y los movimientos tectonicos,
surgieron grietas y empezo la infiltracion, el nivel
minimo de estiaje fue descendiendo hasta
convertirse en un pantano.

e Laguna San Felipe: Pertenece a la microcuenca
del mismo nombre. Estd a 3,957 metros de
altitud. Se situa en el anexo San Felipe, Distrito
de Cascas, Provincia de Gran Chimuq,
gpartamento de La Libertad. El acceso es por la
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via Cascabamba-San Felipe que demanda una
hora y media de viaje, luego se continda con un
camino de herradura y tarda 40 minutos la
travesia. Se caracteriza por tener vaso semi-
encafionado con cobertura de pastos, se
alimenta  por filtraciones, no  posee
represamiento. Los reboses se conducen por la
boquilla del vaso y son aprovechados por
agricultores del anexo San Felipe. El espejo
actual esde 0.013 km2 y el volumen de 35.43 mil
m3.

e Laguna El Chufio: Pertenece a la microcuenca
San Felipe. Se encuentra a 4,155 de altitud, en el
anexo San Felipe, Jurisdiccion del distrito de
Cascas; el acceso es por la via anterior, la travesia
por camino de herradura es de dos horas,
presenta un vaso encafionado con cobertura de
pastos y rodeado por afloramientos rocosos muy
escarpados. Se alimenta por filtraciones, no
posee represamiento. Los reboses salen por un
canal en la boquilla del vaso y es aprovechado
por los anexos Lladen y la Majada. Actualmente
el espejo llega a 0.007 km2 y el volumen es 19.72
mil m3.

e Laguna Suse: ubicada en el caserio de
Huancajanga en el distrito de Sayapullo, utiliza
sus aguas para riego y consumo humano.

e Manantial Llumate: Pertenece a la microcuenca
Lucma. Se ubica a 2,302 metros de altitud, en el
distrito de Lucma, Provincia de Gran Chimu,
departamento de La Libertad. El acceso
vehicular llega a 4 km de distancia del manantial,
el tramo a pie demanda 40 minutos y la ruta vial
es puente 9 de octubre - Lucma. Se trata de un
ojo de agua que emerge de una ladera, segun los
pobladores, puede ser un canal subterraneo
incaico. Se aprovecha para riego, el caudal
aforado fue 10 lit/s.
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e Manantial Palo Zorro: ubicado en Sayapullo,
distrito de Sayapullo, se utiliza para el riego y el
consumo humano.

* Manantial Collacate: Pertenece a la microcuenca
Cascas, se ubica a una altitud de 1,131 metros en
el paraje Collacate, distrito de Cascas, Provincia
de Gran Chimu y departamento de La Libertad.
Se llega por la via Cascas-Pampa Chepate, el
recorrido demanda 20 minutos, el manantial
estd a pocos metros de la carretera. Este
manantial es del tipo disperso, sus aguas irrigan
predios en el caserio Palmira. Se aford 9 lit/s.

e Manantial La Pefia: Pertenece a la microcuenca
Cascas. Estd a 1,452 metros de altitud, ubicado
en el distrito de Cascas, se llega por la via Cascas-
Contumazd, demanda cinco minutos la llegada y
esta cerca de la carretera. Este manantial es del
tipo concentrado, sus aguas se aprovechan
como agua potable y es la principal fuente de
agua del poblado de Cascas. Se aforé 10 lit/s.

e Manantial Chorrillo Il: Pertenece a |la
microcuenca Cascas, esta a 2,162 metros de
altitud y estd ubicado en el distrito de Cascas. Se
llega por la via Cascas-Contumazd y estd a
cuarenta minutos de Cascas, esta a corta
distancia de la carretera. Este manantial es del
tipo concentrado, sus aguas se aprovechan para
consumo poblacional y para riego de huertos en
el caserio de Chorrillo. Se aford 2 lit/s.
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Mapa 5. Mapa Hidrografico de la Provincia de Gran Chimu.
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1.3.10.6. Geologia

La geologia de la Provincia de Gran Chimu, esta
influenciada por la ubicacion en la regidén andina del
pais, que es conocida por su compleja geologia debido
a la interaccién de placas tectonicas y la orogenia
andina, lo que presenta algunos de los riesgos
geoldgicos de la Provincia de Gran Chimd.

A continuacion, se describen las principales unidades
que componen esta region:

¢ (Paleozoico)

O y

Esta unidad representa formaciones geoldgicas que
se originaron en el Paleozoico, siendo crucial para
entender |a historia geoldgica de la region.
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e Qh (Cuaternario Holoceno)
Estas formaciones son mds recientes y estan
relacionadas con procesos geolégicos activos como
sedimentacion y erosion que han ocurrido durante
el Holoceno.

e Ki-ca (Cretacico)
Representa las rocas que se formaron durante el
periodo Cretdcico, importante por su diversidad
bioldgica y el depdsito de fosiles.

e Js-ch (Jurasico-Chicamocha)
Esta unidad incluye rocas del Jurdsico, destacandose
por su relevancia paleontoldgica y por ser
indicativas de ambientes marinos.
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e P-ch (Paleozoico - Carbonifero)
i Formaciones que datan del Carbonifero, conocidas
por su riqueza en carbén y otros minerales.

e Ki-chi (Cretdcico Inferior)
Incluye las capas mas antiguas del Cretécico, que
contienen importantes depdsitos de minerales.
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Esta unidad representa las ultimas formaciones del
Cretacico y es clave para entender los cambios
climaticos y bioldgicos de la época.

e Ki-f (Formaciones del Cretécico)
Unidades relacionadas con la deposicion de
sedimentos en el mar interior durante el Cretacico.

* KsP-h (Sistemas Pérmico-Horizontales)
Reflejan una serie de formaciones que son cruciales
para entender la tecténica de placas en la region.

,‘l _.f'-:; J L.:; ‘ -; \y

, = UNIDAD i o e Ki-i (Intrusiones del Cretdcico)
v« DEDGLAS, 2 4

\

\ G OV \// Estas son rocas igneas intrusivas que surgieron
>y e -\\i\l'/ S < . gz
e a.{-}-}:- durante el Cretacico, aportando informacién sobre

la actividad magmaética en la provincia.

* Ki-pt (Petréleos del Cretacico)
Indicadores de reservorios de hidrocarburos en la
region, de gran interés econémico.

e P-sp (Paleozoico-Especifico)
Esta unidad agrupa formaciones especificas del
Paleozoico que tienen caracteristicas particulares
bien definidas.

e Ki-s (Sedimentos del Cretacico)
Sedimentos que se han depositado a lo largo del
tiempo, fundamentales para el estudio de Ia
sedimentologia de la region.

e KP-gr (Granitoides Precambricos)
Rocas igneas que datan de épocas muy antiguas,

fundamentales para el estudio de la corteza
terrestre.

e KsP-gd (Granodioritas Pérmico-Devodnicas)
Formaciones igneas que brindan informacién sobre
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e PN-c (Pacifico Norte-Cenozoico)
Este grupo incluye formaciones que han sido
influenciadas por la actividad tectdnica y volcdnica
del Pacifico, proporcionando un contexto geolégico
contemporaneo.

Cada una de estas unidades geologicas juega un papel
fundamental en la comprensién tanto de la historia
geoldgica de la provincia de Gran Chimu como de sus
recursos naturales. Estudiar estas formaciones no solo
ayuda a los gedlogos a reconstruir el pasado de la
Tierra, sino que también tiene implicaciones en la
busqueda de recursos minerales y energéticos en la
region.
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Mapa 6. Mapa Geoldgico de la Provincia de Gran Chimd.
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1.3.10.7. Geomorfologia
La geomorfologia de la Provincia de Gran Chimu, esta
influenciada por su ubicacién en la region andina del
pais, que se caracteriza por una topografia montafiosa
y variada debido a la actividad tecténica y la erosion a
lo largo de millones de afios. Gran Chimu se encuentra
rodeado por un paisaje dominante de montafia.
A continuacién, se describen las principales unidades
qgue conforman este territorio:
e Ab - Abanico de Piedemonte
Esta unidad representa zonas de acumulacion de
sedimentos que se originan a partir de la erosion de
las montafas circundantes, formando un abanico
de materiales que se dispersan en el piedemonte.

e RCL-ri - Colina y Lomada en Roca Intrusiva
Formaciones elevadas compuestas principalmente
de rocas que han cristalizado en el interior de la
corteza terrestre, caracterizadas por su resistencia
a la erosion.

e RCL-rs - Colina y Lomada en Roca Sedimentaria
Estas colinas estan constituidas por sedimentitos y
presentan formas mds suaves en comparacién con
las formaciones en roca intrusiva, debido a su
menor resistencia a los procesos erosionales.

e Pl-i - Llanura o Planicie Inundable
Extensiones planas que son susceptibles a
inundaciones, generalmente ubicadas cerca de rios
y dreas costeras, donde los sedimentos se
depositan tras las crecidas.

e RM-ri - Montafia en Roca Intrusiva
Elevaciones significativas formadas por rocas que
han emergido desde el interior de la Tierra,
ofreciendo paisajes escarpados y caracteristicas
geoldgicas unicas.

heFs A 9
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Montafias que se formaron a partir de Ia
acumulacion de  sedimentos, mostrando
estratificacion y una mayor suavidad en sus
contornos.

e RM-rv - Montafia en Roca Volcanica
Estructuras montafiosas formadas por la actividad
volcanica, caracterizadas por su forma coénica y la
presencia de materiales piroclasticos.

e RM-rvs - Montafia en Roca Volcano-Sedimentaria
Estas montafias presentan una combinacion de
formaciones volcanicas y sedimentarias,
representando un interesante proceso de
interacciones geologicas.

e RME-rs - Montafia Estructural en Roca
Sedimentaria
Montafias que han sido moldeadas por procesos
tecténicos, exponiendo capas estructuradas de
rocas sedimentarias.

e RMCE-rs - Montafias y Colinas Estructurales en
Roca Sedimentaria
Unidades que incluyen tanto colinas como
montafias, destacandose por su formacion a través
de procesos estructurales complejos en rocas
sedimentarias.

e T-al - Terraza Aluvial
Terrenos elevados que han sido formados por la
acumulacién de sedimentos transportados por rios,
reflejando las variaciones en el nivel del agua a lo
largo del tiempo.

e Ti-Terraza Indiferenciada

Superficies que pueden ser el resultado de
procesos de sedimentacion sin especificar la
uraleza de los materiales, abarcando una amplia

67




MUNICIPALIDAD PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL R!ESGO DE DESASTRES DE
PROVINCIAL GRAN CHIMU LA PROVINCIA DE GRAN CHIMU 2025 - 2030

CASCAS - LA LIBERTAD - PERU

e V-d - Vertiente Coluvial de Detritos
Areas donde la acumulacion de detritos
provenientes de la erosién de las laderas ha dado
lugar a una pendiente o vertiente notable.

e P-at - Vertiente o Piedemonte Aluvio-Torrencial
Zonas de transicion entre montafias y llanuras,
donde los sedimentos son depositados por flujos
torrenciales, creando un paisaje dindmico y
cambiante.

e V-cd - Vertiente o Piedemonte Coluvio-Deluvial
Estas vertientes son el resultado de procesos de
coluvién y deluvidn, presentando una mezcla de
materiales que han sido transportados por aguas
superficiales.

Cada una de estas unidades geomorfoldgicas juega un
papel crucial en la determinacion del ecosistema, la
biodiversidad y la geologia del drea, siendo
fundamentales para comprender la dindmica natural
de la provincia de Gran Chimu.
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Mapa 7. Mapa Geomorfolégico de la Provincia de Gran Chimu.
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1.3.10.8. Cobertura vegetal
La cobertura vegetal en la Provincia de Gran Chimu, en
la region de La Libertad, Peru, estd influenciada por la
geografia y el clima de la regién andina como se detalla
en la imagen a continuacion.
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Mapa 8. Mapa de la cobertura vegetal de la Provincia de Gran Chimu.
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CAPITULO ll: DIAGNOSTICO DE LA GESTION DEL RIESGO DE DESASTRES
2.1. Analisis Institucional de la Gestién del Riesgo de Desastres
2.1.1. Situacién de la Gestién del Riesgo de Desastres
La situacion de la Gestion del Riesgo de Desastres de la entidad ha
sido evaluada en funcion a la constitucion de los siguientes Grupos
e Instrumentos:

e GTGRD (Grupo de Trabajo de Gestion del Riesgo de Desastres)
Este grupo multidisciplinario estd compuesto por representantes
de las &reas de la entidad, que tienen por finalidad de coordinar
acciones, estrategias y politicas que permitan prevenir, mitigar y
gestionar el riesgo de desastres en el distrito. Su enfoque
colaborativo busca integrar conocimientos y recursos para
fortalecer la capacidad de respuesta ante situaciones de
emergencia.

e PDC (Plataforma de Defensa Civil)
Este marco institucional retne a diferentes entidades
gubernamentales, organizaciones no gubernamentales vy
miembros de la comunidad, centrando sus esfuerzos en la
prevencion, preparaciéon, respuesta y recuperacion ante
desastres. Su principal objetivo es fomentar la colaboracién
interinstitucional y mejorar la eficiencia en la gestion de
emergencias, asegurando que todos los actores involucrados
trabajen de manera coordinada.

e PPRRD (Plan de Prevencion y Reduccion del Riesgo de Desastres)
El Plan de Prevencién y Reduccion del Riesgo de Desastres
(PPRRD) es un documento estratégico que articula un conjunto de
medidas orientadas a la identificacion, evaluacion y mitigacion de
los riesgos inherentes a situaciones de desastre. Este enfoque
integral busca no solo abordar las amenazas existentes, sino
también anticiparse a futuros eventos adversos.

Su principal objetivo es salvaguardar la vida de las personas, al
tiempo que se trabaja en la reduccidn de la vulnerabilidad de las
comunidades afectadas. Esto se logra mediante |la
implementacion de programas de capacitacidn, la creaciéon de
mfraestructuras resuhentes y la promocién de la conciencia publica
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Ademas, el PPRRD fomenta un enfoque proactivo en la gestion del
riesgo, lo que implica la colaboracion entre diferentes sectores de
la sociedad, incluyendo gobiernos, organizaciones no
gubernamentales y la comunidad en general. Esta cooperacion es
fundamental para fortalecer la capacidad de respuesta y
recuperacion ante desastres, asegurando asi un desarrollo
sostenible y seguro para las poblaciones.

e PGR (Plan de Gestion Reactiva)

Es un conjunto de estrategias y procedimientos disefiados para
responder a situaciones imprevistas o emergencias que pueden
afectar la operacién de una organizacion. Este plan se enfoca en la
capacidad de la empresa para reaccionar de manera eficaz frente
a incidencias que podrian interrumpir sus actividades normales,
como desastres naturales, fallos técnicos o crisis organizacionales.
A diferencia del Plan de Gestidn de Riesgos (PGR), que se enfoca
en la respuesta a crisis especificas y situaciones de emergencia, el
PCO se centra en la planificacidn estratégica a largo plazo. Esto
implica la identificacion de procesos clave, la evaluacion de riesgos
potenciales y la implementacién de medidas preventivas que
aseguren la operatividad continua de la organizacién.

e PCO (Plan de Continuidad Operativa)
Es un esquema integral disefiado para garantizar que una
organizacion pueda mantener sus funciones criticas durante y
después de eventos disruptivos significativos. Este enfoque
permite a las empresas minimizar el impacto de crisis inesperadas
y asegurar la continuidad de sus servicios esenciales.

¢ COE (Centro de Operaciones de Emergencia)
Es una instalacion habilitada para gestionar y coordinar
operaciones durante una emergencia o desastre. El COE reune a
diferentes actores clave para asegurar la toma de decisiones
efectiva, la coordinacién de recursos y la comunicacién entre las
autoridades y la comunidad afectada.
La comunicacion efectiva es un pilar fundamental del COE, ya que
permite establecer un flujo de informacién claro y constante entre
las autoridades y la poblacién afectada, asegurando que todos los
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involucrados estén al tanto de las acciones que se estan llevando
a cabo y de las medidas de seguridad que deben seguir.

Tabla N.2 14: Grupos e Instrumentos en materia de GRD de la
Municipalidad de la Provincia de Gran Chimu

Cuenta con:
Distrito

GTGRD PDC PPRRD PGR

Fuente: Equipo Técnico

e GTGRD: Grupo de Trabajo de Gestidn del Riesgo de Desastres

e PDC: Plataforma de Defensa Civil

e PPRRD: Plan de Prevencion y Reduccion del Riesgo de Desastres
* PGR: Plan de Gestion Reactiva

¢ PCO: Plan de Continuidad Operativa

* COE: Centro de Operaciones de Emergencia
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2.1.1.1. Rolesy Funciones Institucionales
La Municipalidad Provincial de Gran Chima desempefia un
papel fundamental en la alta direccién, donde se toman
decisiones estratégicas que guian el desarrollo y la gestion
del distrito, asegurando que se cumplan las normativas y
se atiendan las necesidades de la comunidad.
Los drganos de asesoramiento son esenciales para
proporcionar informacién y recomendaciones a la alta
direccion, facilitando un andlisis profundo de las
problemdticas locales y contribuyendo a la formulacién de
politicas publicas efectivas que respondan a los intereses
de los ciudadanos.
Los érganos de linea son responsables de la ejecucion de
las politicas y programas establecidos por la alta direccion,
garantizando que los servicios publicos se brinden de
manera eficiente y efectiva, y que se mantenga una
comunicacion fluida entre la administracion municipal y la
poblacién.

Tabla N.2 15: Roles y Funciones Institucionales de la

Municipalidad del Provincial de Gran Chimu
Nivel Unidad ;
e o e Funciones
Jerarquico Organica
La Gerencia Municipal es la instancia
encargada de la administracién y
gestion de los recursos del municipio.
Organo de . Establece politicas y estrategias para
& Gerencia P y g‘ B
alta Miinicibal el desarrollo local, coordina las
Direccion P actividades de las diversas oficinas y
subgerencias, y se asegura del
cumplimiento de las normativas
vigentes en la municipalidad. )
Esta oficina proporciona asesoria
legal a la administraciéon municipal,
Organos o arantizando que las decisiones
& Oficina General | © . “ ) ¥
de , | acciones del gobierno local se
B de Asesoria
Asesorami . enmarquen en el marco legal.
Juridica - i
ento También se encarga de la elaboracion
de informes juridicos y de representar
al municipio en procesos judiciales.

La Oficina General de Planeamiento y
Presupuesto es la entidad encargada
de coordinar y supervisar el proceso
de planificacién y asignaciéon de
recursos financieros dentro de la
organizacion, asegurando que se

Oficina General

Organos de

Planeamiento y
Presupuesto

de Linea
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alineen con los objetivos estratégicos
establecidos.

Esta oficina tiene la responsabilidad
de elaborar y presentar el
presupuesto anual, lo que implica un
analisis exhaustivo de las necesidades
de cada departamento, asi como la
evaluacion de los resultados de
ejercicios anteriores para optimizar la
asignacidn de recursos econémicoy la
efectividad de las inversiones
realizadas.

La Gerencia de Desarrollo Econémico
se encarga de disefiar e implementar
estrategias que fomenten el
crecimiento  sostenible de la
economia local, promoviendo Ila
inversion y el emprendimiento en
diversas areas productivas. Esto
incluye la identificacidon de
oportunidades de negocio y la
creacion de un entorno favorable para
la actividad economica.

Esta gerencia también tiene como
objetivo fortalecer la capacitacion y
formacion de la fuerza laboral,
asegurando que los ciudadanos
cuenten con las  habilidades
necesarias para adaptarse a las
demandas del mercado laboral
actual. Se desarrollan programas de
formacion y talleres que abordan
tanto habilidades técnicas como
blandas, facilitando asi la insercion
laboral.

La Gerencia de Desarrollo Territorial e
Infraestructura se encarga de
planificar y coordinar proyectos que
promuevan un desarrollo sostenible
en las dreas urbanas y rurales,
asegurando que las infraestructuras
se alineen con las necesidades de la
comunidad y el medio ambiente. Esto
incluye la evaluacién de terrenos, la
gestion de recursos y la
implementacion de politicas que
fomenten un crecimiento equilibrado.
La Gerencia de Servicios Municipales
se encarga de la plaofficacién,
ejecucién y supervisidn de los
servicios publicos esenciales, tales
como la recoleccion de residuos, el
mantenimiento de espacios publicos
y la gestion del agua potable,

Gerencia de
Desarrollo
Econdmico

Gerencia de

Desarrollo

Territorial e
Infraestructura

Gerencia de
Servicios
Municipales y
Gestién
Ambiental
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asegurando asi el bienestar de la
comunidad y la sostenibilidad de los
recursos.

Gerencia de
Desarrollo
Social

La Gerencia de Desarrollo Social se
encarga de disehar e implementar
politicas y programas que promuevan
el bienestar social y la inclusion de
comunidades vulnerables,
asegurando que se aborden las
necesidades especificas de cada
grupo poblacional.

Esta gerencia trabaja en colaboracién
con diversas organizaciones
gubernamentales v no
gubernamentales, asi como con la
comunidad, para fomentar |Ia
participacion ciudadana vy el
empoderamiento de los individuos,
facilitando asi el acceso a recursos y
oportunidades que mejoren su
calidad de vida.

Fuente: Equipo Técnico

78




64

usedanied £ 90191905 SOLOIEN

wuodeg A minyr) ‘prieg 'uoidesnpy
SUOI05 WLnolg

(WO 1eCTDun

11305 CJI0LPEBQ 0P EIUNDD

_

{ VOISO 9P DEDWIN
pnin psoundes
Al 10t SN ) 831u38] Tand

Biu DIy 0:DS

e onedoy

1A otuonL FuBR Y £ alodeuniy
Qg B2eedury
FANBO0T BOrINRF

TURY ] OU A SOSUINGL, LORERNEIDY A LOORILEID
QLI USR] PIEId A Duisdloy

L |

U WONSET)
L0100 UN ) $313040S 3D T30

onsTE ] A owenoqin

LEPELT e HTH
0 IIBILIe | O OC) o FIDUSIOY

aurnoodaily onos

FPUGIZRZUOIY A CIUOnRLTLOI NN Y

e TER | DREITTLIEE | DIIOLUEA()

CHLOUOIF INILITEAQ OP BIZIOHD

20O DUPIL

(lndO

USISIBAU] DD ENUENIN L0 TR0
wOREaN © 0p PEPLIPON L O1USALEOUT)G

oisendnesigd —

WO IR0 ] Of sedSouTa)
pearQuIVR)

FLBION0)

EUTIOUD B:0INI0E A DlUSL LOTLU

WLOWINEG 10/W0D
IR Py
COUR LN 103,728y BD LOGIOD

[ T

DWBLITIUMY OP |FIFUSD) TURHD _

— Louapupnn |0 UODUBLY 6D THOURD TUDGD

L)

QUIILSLINIOD SIS
LI S THANETE LTV

WNO(] SONT0

e

PNy
DLOBEY DP 1950UDD) PUDHO

$210UNWOT) $31RU D0/ TOPET0IaQ 0p BN

BIILAL i 1850 ISIITLNI00T 4D SlbSus)

TYdIDINTIA VIONTEID

YIgWoW

— L ounpepnd | uoDuGlY 6D | VDD SUSYO

UCII N 2090 PLNDEND0LY

I JINNA O1ISNOD

JEUBISNIAUYIC 102 B SUESiE)

L]
101300 1 10, OIAINA

]

|

NwiyY) Uelo) 3p |BIDUINDI pepljedidiunia B ap ediuesiQ einjanuls3 iz 5'N einSiy4

0€0Z - szoz N

WIHD NVY9O 30 VIONIAO¥d V71

NY3d - QVLYIEN V1 - SYISWD
NWIHD NVH9 TVIONIAONd

30 S3AULSVSEA 30 09S31¥ 134 NQIDOINATY A NOIDONIAI¥d 30 NV1d

avanvdiDINNN




MUNICIPALIDAD PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL R!ESGO DE DESASTRES DE
PROVINCIAL GRAN CHIMU LA PROVINCIA DE GRAN CHIMU 2025 - 2030

CASCAS — LA LIBERTAD - PERU

2.1.2. Capacidad Operativa Institucional de la Gestién de Riesgo de
Desastres

2.1.2.1. Analisis de Recursos Humanos

Las responsabilidades vinculadas con la prevencion y
reduccion del riesgo de desastres recaen principalmente en
la Unidad de Defensa Civil, la cual se encuentra bajo la
Gerencia de Servicios Municipales y Gestion Ambiental.
Asimismo, estas funciones son compartidas por la Gerencia
de Desarrollo Territorial e Infraestructura, especificamente
a través de la Division de Urbanismo y Catastro. Ambas
instancias colaboran para asegurar una gestion integral del
territorio, orientada a mitigar riesgos y garantizar la
seguridad de la comunidad frente a posibles desastres
naturales o provocados por el ser humano.

Para la gestion de riesgos y desastres, se cuenta con un
equipo multidisciplinario de profesionales cuya diversidad
es esencial para asegurar una gestion efectiva y que cumpla
con todas las actividades necesarias. En la Gerencia de
Desarrollo Territorial e Infraestructura, el equipo estd
compuesto por un (1) funcionario y diez (10) profesionales,
quienes aportan su experiencia en distintas dreas para
abordar los desafios que presenta la gestion del territorio.
Por su parte, la Division de Urbanismo y Catastro cuenta
con un (1) profesional dedicado, mientras que la Unidad de
Defensa Civil también estd conformada por un (1)
profesional especializado en la prevenciéon y mitigacion de

riesgos. Esta estructura organizativa permite una
coordinacion eficaz entre las distintas dreas, asegurando
una respuesta integral y bien fundamentada frente a
posibles desastres.
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Tabla 16. Recursos Humanos de la Municipalidad
Provincial Gran Chimu

Cantidad
Gerencia de Unidad
i d
Recursos Desarrollo Uutz];d?dm(f de
i 2 r ni
Humanos Territorial e SMOY  Defensa
Catastro S
Infraestructura Civil /
Funcionarios 01
Profesionales 10 01 01
Otros:
Técnicos / 0 0 0
Obreros
Total 11 01 01
Fuente: Obtenido Unidad de Defensa Civil de la Municipalidad Provincial Gran
Chimd.

2.1.2.2. Analisis de los recursos logisticos

Se ha identificado que la Municipalidad Provincial Gran
Chimu enfrenta limitaciones significativas en cuanto a
recursos logisticos operativos, especialmente en lo que
respecta a la disponibilidad de vehiculos. Esta carencia
representa un desafio para la ejecucidon eficiente de
acciones y proyectos destinados a la reduccion del riesgo
de desastres. La falta de vehiculos adecuados no solo limita
la capacidad de respuesta ante emergencias, sino que
también dificulta la implementacion de estrategias
preventivas, lo que podria comprometer la seguridad de la
comunidad y la efectividad de los planes de gestion del
riesgo.
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Tabla 17. Recursos logisticos para la atencién de emergencias y desastres de la

Municipalidad Provincial Gran Chimu

Cantida
Observaciones

Bulldozrs d-8

Cargador
frontal

Camiones de
carga

Volquetes

Motocicletas

Equipos
comunicacion
es (canales de
tv senal
abierta)

Maquinaria y Equipo

Albergues

Camionetas

Puntos de reunion

Almacenes de bah

Recursos humanos

Posibles zonas para
helipuertos

Posibles zonas para
escombreras

Magquinaria ;
Harlin Cruz Huanca
Pesada Y
1 iaquinars Harlin Cruz Santa Carmen
Pesada ]
1 Maquinaria Harlin Cruz Cascas
Pesada
1 Magiinaria Harlin Cruz Cascas
Pesada
Maquinaria Harlin Cruz
: Pesada Harlin Cruz Chaces
16 Cc?ntrol‘ Juan Alvarez Catcas
Patrimonial Flores
Unidad de
Educacion, Augusto Leyva
C
¢ Salud, Culturay Obando ascas
Deporte
Unidad de
2 Educacion, Augusto Leyva | Coliseo Y Estadio
Salud, Cultura Y Obando Municipal
Deporte
3 Patrimonio L Cascas
Flores
Unidad de
) Educacion, Augusto Leyva | Coliseo Y Estadio
Salud, Culturay Obando Municipal
Deporte
Victor Pifia Coliseo
1 Almacen . .
Casapia Municipal
Sl Jhofre Castro 57
2 Recursos Oficina
Vasquez
Humanos
Unidad de
Educacion, Augusto Leyva Estadio
Salud, Culturay Obando Municipal
Deporte
Medio Fancy Zarate
Ambiente Terrones Falo Samto
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2.1.2.3. Analisis de los recursos financieros

El andlisis de los recursos financieros se realizara en funcion
del Programa Presupuestal 0068: REDUCCION DE
VULNERABILIDAD Y ATENCION DE EMERGENCIAS POR
DESASTRES, siendo el principal mecanismo financiero de la
Gestion del Riesgo de Desastres, cuya poblacion objetiva es
aquella expuesta a la accion de peligros o amenazas de
intensidad muy elevada, asi como, a la alta recurrencia de
peligros meteoroldgicos.

e Presupuesto Participativo — PP

Los gobierno locales en el marco de la Ley N° 228056,
Ley del Presupuesto Participativo, la resolucion
Directoral N° 2007-2010-e1/76.01, que aprueba el
Instructivo N° 2001 - 2010 EF/76.01, Instructivo para el
Proceso del Presupuesto Participativo Basado en
Resultados, deben proponer programas proyectos,
actividades, tareas y acciones de Gestion del Riesgo de
Desastres son sometidos al presupuesto participativo a
favor de la poblacion local y sus medios de vida, quienes
estan expuestos a los peligros de la naturaleza y la
accién humana.

En ese sentido la presente alternativa de gestion
financiera se encarga de garantizar la implementacién y
ejecucion de acciones de gestion de riesgo de desastres
en su ambito particular, que esté expuesto a peligros,
asi como la reduccién de wvulnerabilidad social en
materia de gestion del riesgo de desastres.

Cabe mencionar que las acciones de GRD, deberan estar
vinculadas a la visién y objetivos del Plan de Desarrollo
Concertado de la Provincia de Gran Chimu.

e Fondo para Intervenciones ante la Ocurrencia de
Desastres Naturales
Mediante el numeral 4.1 del articulo de la Ley N°30458,
Ley que regula diversas medidas para financiar la
ejecucion de proyectos de inversion publica en apoyo
de Gobiernos Regionales y Locales, la ocurrencia de
se cred el “Fondo para
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Intervenciones ante la Ocurrencia de Desastres
Naturales” , a cargo del Ministerio de Economia y
Finanzas, destinado a financiar proyectos de inversién
publica para la mitigacion, capacidad de respuesta,
rehabilitacion y reconstruccién ante la ocurrencia de
fendmenos naturales.

Los recursos del FONDES financian las siguientes
intervenciones:

- Intervenciones para la mitigacion y capacidad de
respuesta ante la ocurrencia de fenémenos naturales
orientadas a: i) reducir el riesgo existente en un
contexto de desarrollo sostenible, y ii) prepararse
para una déptima respuesta ante emergencias y/o
desastres. La ejecucién de dichas intervenciones
incluye lo siguiente: i) Inversiones publicas, que
incluye proyectos de inversion, y demas inversiones
publicas que no constituyen proyectos de inversién.
ii) Actividades asociadas (FONDES, 2022).

- Intervenciones por peligro inminente, respuesta y
rehabilitacion, las cuales son temporales frente al
peligro natural o antrépico, orientadas a: i) reducir
los probables dafios que pueda generar el impacto
de un fenémeno natural o antrépico inminente; ii)
acciones ante la ocurrencia de desastres; y iii) la
rehabilitacion de infraestructura y/o servicio publico
dafiado, una vez ocurrido el desastre. Dichas
intervenciones requieren, de manera previa, la
Declaratoria de Estado de Emergencia por Desastre o
Peligro Inminente, y comprenden lo siguiente: i)
Inversiones publicas, que incluye proyectos de
inversion, y demas inversiones publicas que no
constituyen proyectos (incluye Proyectos de
inversion de emergencia). ii) Actividades de
emergencia (FONDES, 2022).

- Intervenciones para reconstruccién, los cuales se

realizan para establecer condiciones de desarrollo

sostenible en las dreas afectadas,

reduciendo el
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Cabe mencionar que la Provincia de Gran Chimd, no cuenta
con Registros de inversion en gestion del riesgo de
desastres en los componentes prospectivos y correctivos
por el FONDES.

e Programa presupuestal 0068 — Reduccién de la
Vulnerabilidad y atencién de emergencias por desastres

En la Provincia de Gran Chimu, se realizdé un analisis a
las intervenciones con recursos financieros, en este caso
los referidos al PP- 068, desde el 2022 a julio del 2024,
como se detalla en la siguiente tabla.

Luego de realizar una revision en la pdgina del
Ministerio de Economia y Finanzas, a través de la
herramienta "Consulta Amigable", se observé que la
financiacion proviene de diversas fuentes. Entre ellas, se
destacan los recursos ordinarios, que corresponden a
las asignaciones regulares del presupuesto publico; los
recursos directamente recaudados, que son generados
por la propia entidad a través de tasas, contribuciones,
y otros ingresos; y los recursos determinados, que se
refieren a fondos asignados especificamente para
ciertos programas o proyectos. Esta diversificacion de
fuentes de financiamiento es fundamental para
garantizar la sostenibilidad y la ejecucidn eficiente de las
iniciativas bajo la responsabilidad de la municipalidad.
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2.1.3. Determinacion de los escenarios de riesgos
Los escenarios mostrados en el documento se han disefiado en
funcién de la poblacion y medios de vida expuestos, viviendas,
centros de salud e instituciones educativas.

2.1.3.1. Peligros por movimientos en masa

Desplazamiento de grandes masas de agua mezcladas con
sedimentos de variada granulometria y bloques de roca de
diferentes dimensiones. Se desplazan con gran velocidad a
través de quebradas o valles en pendiente, debido a la
ruptura de diques naturales y/o artificiales o desembalse
subito de lagunas, o intensas precipitaciones en las partes
altas de valles y quebradas.
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Mapa 9. Mapa de susceptibilidad a movimientos de masa
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2.1.3.2. Peligros por inundacién

Las inundaciones son desbordamientos de agua
temporales hacia terrenos que normalmente estan secos,
las inundaciones en PerU constituyen un fendmeno
recurrente entre los meses de noviembre y abril de cada
afo, teniendo en cuenta que en la Provincia de Gran Chimu
tiene quebradas que incrementan su caudal en
temporadas de lluvias y en el fendmeno del Nifio donde
existen precipitaciones extremas, siendo susceptible a
inundaciones por el desborde del cauce de las quebradas
y rios que lo atraviesan.

Tabla 19: Nivel de exposicion a inundaciones de centros

poblados
Nombre Del Centro i = Nivgl ‘[?e
Poblado Poblacion Viviendas Exposu:f_on A
Inundaciones

Cascas Cruce Huancay 17 4 Alto
Cascas Pueblo Nuevo 1 1 Alto
Cascas Payanique 11 4 Alto
Cascas Cruce 275 81 Alto
Cascas El Empalme 63 24 Alto
Cascas Puente Ochape 62 19 Alto
Cascas Sinupe 187 77 Alto
Cascas Bafios Chimu 23 33 Medio
Cascas Chuncason 12 12 Medio
Cascas Pampas De Cascas 140 54 Medio
Cascas El Pozo 48 21 Medio
Cascas El Platanar 255 82 Medio
Cascas Pampa Larga 37 16 Medio
Cascas Palmira 257 110 Medio
Cascas Cojitambo 121 41 Medio
Cascas El Espejo 37 13 Medio
Cascas Quebrada Honda 102 40 Medio
Cascas La Soledad Baja 41 11 Medio
Cascas Punta Moreno 119 54 Medio
Cascas Vista Florida 8 3 Medio
Cascas Progreso Colon 163 69 Medio
Cascas Colon 11 15 Medio
Cascas Cascas 4688 1543 Bajo

El Espino_ 31 17 Bajo
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Cascas Puquio 224 97 Bajo
Cascas La Laguna 63 22 Bajo
Cascas Gallinazo 13 6 Bajo
Cascas Jolluco Alto 488 180 Bajo
Cascas Bellavista 0 7 Bajo
Cascas Pampa De San Isidro 269 129 Bajo
Cascas Puente Piedra 90 38 Bajo
Cascas Pancal 15 12 Bajo
Cascas El Guayabo 31 19 Bajo
Cascas La Capilla 44 30 Bajo
Cascas Palosanto 0 1 Bajo
Cascas La Banda 34 29 Bajo
Cascas El Sausalito 89 34 Bajo
Cascas El Pifion 58 21 Bajo
Cascas Huaca Del Espejo 7 4 Bajo
Cascas El Campo 27 18 Bajo
Cascas La Soledad 76 36 Bajo
Lucma Macabi 5 2 Alto
Lucma Pinchaday 134 82 Alto
Lucma Potrerillo 4 4 Alto
Lucma Lucmayacu 54 42 Medio
Lucma Caranguitas 11 8 Medio
Lucma Penintay 89 46 Bajo
Lucma Pedregal 30 13 Bajo
Lucma Chacapunta 71 30 Bajo
Marmot Cerro Negro 359 63 Medio
Marmot Pampas Del Bao 166 73 Medio
Marmot Panama 167 75 Medio
Marmot Septen 204 70 Bajo
Marmot Huancay 373 126 Bajo
Sayapullo Lagunas 166 46 Medio
Sayapullo El Guanabano 24 16 Bajo
Sayapullo El Porvenir 697 272 Bajo

Fuente: informacion obtenida del informe de escenarios de riesgos ante el prondstico de
precipitaciones en la Costa norte - Municipalidad Provincial Gran Chimu (CENEPRED, 2024)
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Tabla 20: Nivel de exposicion a inundaciones de
establecimientos de salud

ivel d
s Nombre Del Establecimiento NN? ; .E
Distrito Exposicion a
De Salud ;
Inundaciones
Cascas Punta Moreno Medio
Cascas Posta De Salud Cascas Medio
Cascas Hospital Provincial De Cascas Bajo
Marmot Huancay Medio
Marmot Compin Bajo
Sayapullo El Porvenir Bajo

Fuente: informacion obtenida del informe de escenarios de riesgos ante el prondstico de
precipitaciones en la Costa norte - Municipalidad Provincial Gran Chimu (CENEPRED, 2024)

Tabla 21: Nivel de exposicidn a inundaciones de
Instituciones Educativas

ombre de la Otal de Otdl ae

: 2 O a 3 a A 0 Docente 2 i
(ad one
Cascas 82613 18 2 Alto
Cascas 2012 14 1 Alto
Cascas 2033 \;:gftr; Rk 16 2 Alto
Cascas 2010 4 1 Alto
Cascas 82546 36 3 Alto 7
Cascas 260 10 1 Medio
Cascas 82603 9 1 Medio
Cascas Palmira 70 8 Medio
Cascas Progreso Colon 11 1 Medio
Cattas 131 Santisima Virgen 30 3 Medio
Del Arco
Cascas 121 i 1 Medio
Cascas 82602 6 1 Medio
Cascas 821103 23 2 Medio
Cascas 123 24 2 Medio
Cascas 831040 Juio €. 6 1 Medio
Lescano Cardenas
Cascas 2011 10 1 Medio
Cascas 82544 23 2 Medio
Cascas 82538 Manuel Maria 269 16 Bajo
Alvarez

R%@scas 14 2 Bajo

? S 159 10 Bajo

s 5 91
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.‘ Caseas Manuel Jesus Diaz 99 17 Bajo
.; Murrugarra
| Cascas 82540 19 i) Bajo
Agrop. Intercomunal
Cascas Juan Velasco 52 9 Bajo
Alvarado
Cascas Cascas 30 1 Bajo
Cascas 82539 43 8 Bajo
| Cascas 2032 20 2 Bajo
Cascas 120 8 1 Bajo
Cascas 422 Pedro Diaz 16 1 Bajo
Vergara
Cascas 82548 69 8 Bajo
Cascas 82545 93 7 Bajo
Cascas 83 31 2 Bajo
Cascas Ceba - San Luis 24 6 Bajo
Cascas Sebastian Gili Vives 30 5 Bajo
Cascas 82126 14 3 Bajo
Cascas 2110 19 1 Bajo
: P ; Cascas Emanuel 12 1 Bajo
*\ o Voo J Cascas San Gabriel 253 18 Bajo
N o Cascas 113 Santa Rosa 85 8 Bajo
Lucma 81969 3 1 Medio
Lucma 80332 17 2 Medio
Lucma 80707 25 2 Bajo
Lucma 80888 15 3 Bajo
Marmot 81716 7 1 Medio
Marmot 80940 25 2 Medio
Marmot 80259 47 8 Bajo
| 80690 Alberto i
Marmot 80062 3 1 Bajo
Marmot 1896 36 2 Bajo
Marmot 80342 21 1 Bajo
Sayapullo 82382 28 3 Medio
Sayapullo El Porvenir 11 1 Bajo
Sayapullo 82337 106 10 Bajo
Sayapullo 193 63 5 Bajo
Sayapullo 82954 38 5 Bajo

Fuente: informacién obtenida del informe de escenarios de riesgos ante el prondstico de
precipitaciones en la Costa norte - Municipalidad Provincial Gran Chimu (CENEPRED, 2024).

|
Marmot . . 32 Bajo
Fujimori
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Mapa 10. Mapa de niveles de riesgos a inundaciones de |la Provincia de Gran

Chimu
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2.1.3.3. Peligros por incendios forestales

Los incendios forestales en el departamento de La
Libertad, Peru, representan un grave problema ambiental
y social que ha cobrado relevancia en los ultimos afios.
Estos incendios, que pueden ser causados tanto por
factores naturales como por la intervencion humana,
afectan vastas dreas de vegetacion, provocando Ia
destruccion de ecosistemas, la pérdida de biodiversidad, y
generando impactos negativos en la salud y economia de
las comunidades locales.
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Mapa 11. Mapa de Niveles de Riesgos a incendios forestales de la Provincia de

Gran Chimu
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Mapa 12. Mapa de Niveles de Riesgos a movimientos de la Provincia de Gran

Chimu
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2.1.3.4. Peligros por sequias

Las sequias en el departamento de La Libertad, Peru, son
un fenémeno climatico recurrente que tiene importantes
repercusiones en los sectores agricola, econémico, y social
de la region. Estas sequias, caracterizadas por la falta
prolongada de precipitaciones, afectan gravemente la
disponibilidad de agua, la produccién agricola, y el
bienestar de las comunidades locales.

Tabla 23: Nivel de exposicion a sequias

Valor de Nivel de Valor de Nivel de

Bictito Susceptibilidad Susceptibilidad Riesgo a Riesgo a

a Sequias a Sequias Sequias Sequias

Moderadas Moderadas Moderadas Moderadas

CASCAS 4 Alto 3.2 Alto
LUCMA 4 Alto 3.4 Alto
MARMOT 5 Muy alto 3.5 Alto
SAYAPULLO 4 Alto 3.9 Alto

Fuente: Realizado por el equipo técnico del PPRRD, basado en la informacién obtenida de
la Municipalidad Provincial Gran Chimd (CENEPRED, 2022)
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2.1.4. Andlisis de la vulnerabilidad

La vulnerabilidad se define como la susceptibilidad de la poblacién,
la estructura fisica o las actividades socioeconémicas, de sufrir dafios
por accién de un peligro o amenaza. (D.S. N°048-2011-PCM). La
vulnerabilidad es calculada en base a tres factores: la exposicion,
referida a las decisiones y practicas que ubican al ser humano y sus
medios de vida en la zona de impacto de un peligro; la fragilidad, que
son condiciones de desventaja o debilidad relativa del ser humano y
sus medios de vida frente a un peligro; y la resiliencia, que es el nivel
de asimilacién o capacidad de recuperacién del ser humano y sus
medios de vida frente a la ocurrencia de un peligro.

Dentro del marco de la Ley N° 29664 del Sistema Nacional de Gestion
del Riesgo de Desastres y su Reglamento (D.S. N°048-2011-PCM), el
analisis de la vulnerabilidad es un proceso que se utiliza para evaluar
la susceptibilidad de un sistema, entidad o activo a sufrir dafios o ser
explotado por amenazas o riesgos potenciales, es importante
comprender y mitigar las vulnerabilidades.

El analisis de la vulnerabilidad se basa en varios componentes clave:

Figura 22: Método de célculo de vulnerabilidad

Vulnerabilidad
Exposicion
Dimension § 8a
ragibdac
Social i
L:

Resibanca

Exposicion SETV e Agua vy Desague

f Dimension

| Econdmica F ragilidad

Resihencis

Nota: Adaptado del Manual para la evaluacién de riesgos originados por fenémenos
naturales, 02 version — CENEPRED (2014)

En ese sentido, para el cdlculo de la vulnerabilidad, se ha de tener en
cuenta que existen elementos expuestos sociales, econémicos y

nalizaron dos de estas dimensiones, la
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social y econdmica, ello debido a que no se tiene informacién exacta
sobre la dimensién ambiental.

* Dimension Social

Para determinar los niveles de vulnerabilidad social, en primer
lugar, se determina la poblacién expuesta dentro del drea de
influencia del fenédmeno de origen natural, identificando la
poblacion vulnerable y no vulnerable, para posteriormente
incorporar el anélisis de la fragilidad y resiliencia sociales en la
poblacion vulnerable. (CENEPRED, 2014). Asi, se determinaron
como factores sociales: la poblacién, las instituciones educativas
y los establecimientos de salud.

e Dimension economica

Los niveles de vulnerabilidad econdmica se calculan en base a las
actividades econdmicas e infraestructura expuestas dentro del
area de influencia del fendémeno de origen natural, identificando
los elementos expuestos vulnerables y no vulnerables, para
posteriormente incorporar el analisis de la fragilidad y resiliencia
econdmicas. (CENEPRED, 2014). En ese sentido se determind
como factores econdmicos a analizar: las viviendas, la red vial de
comunicacion y los puentes.
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2.1.5. Analisis de elementos expuestos y vulnerabilidad

* Elementos Expuestos:

Los elementos presentados han sido descubiertos mediante la
informacién recopilada durante el diagnéstico socioeconédmico
de la Provincia, y se han enriquecido con los datos obtenidos
durante las visitas técnicas a las fichas de identificacion de dreas
problematicas, cabe recalcar que no se cuenta con informacion
de algunos lugares por lo que no se describié de todos.
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Mapa 13. Mapa de elementos expuestos a movimientos de masa de la
Provincia de Gran Chimu
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Mapa 14. Mapa de elementos expuestos a inundaciones de la Provincia de Gran

Chimu
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Mapa 95. Mapa de elementos expuestos a incendios forestales de la Provincia

de Gran Chimu
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m CAPITULO IlI: FORMULACION DEL PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE
/e ~\\  DESASTRES
3.1. Objetivo General

3.1.1. Objetivo General

Tabla 24: Objetivos generales del PPRRD de la Provincia de Gran
Chimu

OBJETIVO GENERAL

Preveniry reducir el riesgo de desastres en la Provincia de
Gran Chimu frente a inundaciones, incendios forestales y
movimientos en masa, asegurando un territorio mas seguro,
resiliente y sostenible para la poblacién y sus medios de vida.

Fuente: Realizado por el equipo técnico del PPRRD, basado en la informacién obtenida
de la Municipalidad Provincial Gran Chimu.

3.1.2. Obijetivos Especificos

Tabla 25: Objetivos especificos del PPRRD de la Provincia de
Gran Chimu

OBJETIVO ESPECIFICO

7S orofpdii =y = o s = s

it Generar y difundir informacién técnica sobre
_9“ 4 o & OE1 peligros, vulnerabilidades vy riesgos para |la
\,‘ basesd planificacion y toma de decisiones.

g

Promover un ordenamiento y uso sostenible del
OE2 territorio que minimice la exposicion de la poblacion
y sus medios de vida.

Fortalecer las capacidades técnicas, normativas y de
OE3 articulacion institucional para una gestion integral
del riesgo de desastres.

Impulsar la participaciéon ciudadana en la
OE4 construccion de wuna cultura de prevencion,
autoproteccion y resiliencia comunitaria.

Fuente: Realizado por el equipo técnico del PPRRD, basado en la informacién obtenida
de la Municipalidad Provincial Gran Chimu.
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e Prospectivos

Los objetivos prospectivos del PPRRD se orientan a prevenir la
conformaciéon de nuevos riesgos en la Provincia de Gran
Chimu, priorizando la incorporacién de criterios de seguridad,
sostenibilidad y resiliencia en los procesos de planificacion
territorial, la gestion institucional y la formacion de una cultura
de prevencion en la ciudadania. Bajo este enfoque preventivo,
se plantean las siguientes metas:

- OE 1: Generar y difundir informacidn técnica actualizada
sobre peligros, vulnerabilidades y riesgos, que sirva como
insumo clave para la planificacion del desarrollo y la toma
de decisiones, anticipandose asi a la configuracion del
riesgo futuro.

- OE 2: Promover un ordenamiento y uso sostenible del
territorio que minimice la exposicién de la poblacién, sus
medios de vida y la infraestructura publica y privada,
asegurando gue las nuevas inversiones y proyectos se
ejecuten bajo criterios de seguridad, sostenibilidad y
resiliencia.

- OE4: Impulsar la participacion activa de la ciudadania en
la construcciéon de una cultura de prevencion,
autoproteccion y resiliencia comunitaria, de modo que la
gestidn del riesgo de desastres se consolide como un eje
transversal del desarrollo local.

Estas acciones prospectivas se integran con los instrumentos
de gestidn territorial y de desarrollo, tales como el Plan de
Desarrollo Concertado, el cumplimiento obligatorio de las
normas de construccién segura y las evaluaciones de peligros
realizadas por entidades especializadas como INGEMMET. De
esta manera, se busca garantizar que el crecimiento urbano y
rural de la provincia se realice de manera ordenada,
planificada y en armonia con el entorno, contribuyendo a la
reduccion del riesgo y a la seguridad sostenible de la
poblacién.
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e (Correctivos

Los objetivos correctivos del PPRRD se orientan a reducir las
condiciones de riesgo ya existentes en la Provincia de Gran
Chimd, actuando sobre los factores de wulnerabilidad
presentes en la poblacién, la infraestructura y el territorio.
Estas acciones buscan mitigar los efectos de los peligros
identificados y fortalecer la capacidad de la provincia para
enfrentar los desastres que podrian materializarse en el corto
y mediano plazo. En este marco, se consideran los siguientes
objetivos:

- OE 3: Fortalecer las capacidades técnicas, normativas y de
articulacion institucional para consolidar una gestion
integral del riesgo de desastres, lo cual permite mejorar la

' ' _ preparacion, la coordinacion interinstitucional y la

e respuesta efectiva frente al riesgo actual.

- OE 2 (en su enfoque correctivo): Promover intervenciones
de reduccion del riesgo en las zonas criticas de la
provincia, priorizando medidas como la estabilizacién de
taludes, la construccién y mantenimiento de defensas
riberefias, la descolmatacion de cauces y la limpieza
periddica de riberas y quebradas, con el fin de disminuir la
exposicion de la poblacidn y sus medios de vida.

En coherencia con estos objetivos, se han implementado
acciones concretas tales como el reforzamiento de
infraestructuras vulnerables, |a instalacién de gaviones en
sectores criticos y la ejecucién de trabajos de defensa
riberefia. Asimismo, se ha avanzado en la limpieza de cuencas
de mayor orden, contribuyendo a la mitigacion de
inundaciones y desbordes. No obstante, se reconoce que
medidas complementarias, como la reforestacion con
especies nativas para la estabilizacion de taludes y la
recuperacion de ecosistemas protectores, aun se encuentran
en etapa de evaluacion, lo que representa un reto y una
oportunidad para fortalecer la gestion correctiva en el fut.
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Articulacién del Plan de Prevencién y Reduccion del Riesgo de Desastres.

Las politicas estatales establecen directrices fundamentales que guian la accion
gubernamental a largo plazo, con el objetivo de promover el bienestar de la
ciudadania y asegurar un desarrollo sostenible en el pais. Estas directrices son el
resultado de un consenso logrado en el Foro del Acuerdo Nacional, donde se
discuten y acuerdan las prioridades y estrategias a seguir.

En este contexto, el Plan de Prevencién y Reduccion del Riesgo de Desastres para
la provincia de Gran Chimu, que abarca el periodo 2025 — 2030, se alinea con las
politicas estatales vigentes. Este plan busca integrar las acciones de prevencion y
mitigacion de desastres en el marco de un desarrollo sostenible y resiliente.

El Plan de Gran Chimu se encuentra en sintonia con el Plan Estratégico de
Desarrollo Nacional hacia 2050, que establece una visiéon a largo plazo para el
crecimiento y la prosperidad del pais, asegurando que las iniciativas locales
contribuyan a los objetivos nacionales.

Asimismo, este plan se articula con la Politica de Gestién del Riesgo de Desastres
al 2050, que busca fortalecer la capacidad del Estado para enfrentar y gestionar
situaciones de emergencia, garantizando la seguridad y proteccion de la
poblacién ante desastres.

Finalmente, el Plan Nacional de Gestion del Riesgo de Desastres — PLANAGERD
2022 — 2030 proporciona un marco normativo y operativo que respalda las
acciones del Plan de Gran Chimu, asegurando que se implementen estrategias
coherentes y efectivas en la reduccién del riesgo y la respuesta ante desastres en
el distrito.

TORIALE = |
FRAEBTRUCTURA =
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CAPITULO IV: IMPLEMENTACION DEL PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO

4.1. Financiamiento
La Unidad de Defensa Civil, junto con la Gerencia de Servicios Municipales
y Gestibn Ambiental, tendran la tarea de supervisar y coordinar de
manera integral la implementacion del Plan de Prevencion y Reduccion
del Riesgo de Desastres (PPRRD) en la Provincia de Gran Chimu. El
objetivo principal de este esfuerzo es implementar las medidas necesarias
para abordar de manera integral los principales riesgos naturales
identificados en la Provincia, como movimientos de tierra (deslizamientos
y huaycos), inundaciones causadas por lluvias y rios (lluvias intensas) y
peligros causados por el hombre (incendios forestales).

El principal propdsito de este plan es enfocarse en la priorizacion vy
abordaje de aspectos criticos, tales como la incorporacidn de la Gestion del
Riesgo de Desastres (GRD) en los procedimientos de planificacién del
riesgo, junto con el fortalecimiento de las capacidades preventivas tanto
de la poblacidon como de los funcionarios que participan en el proceso.

Para alcanzar las metas propuestas, es esencial una administracion efectiva
de los fondos asignados. Si la Municipalidad Provincial Gran Chimu no
dispone de los recursos necesarios, se considera la opciéon de obtener
financiamiento a través del Programa Presupuestal 0068. Sin embargo, es
crucial recordar que la implementacion del PPRRD se realizara en fases,
con acciones planificadas a corto, mediano y largo plazo, segun los recursos
disponibles de la entidad. Ademads, este plan deberd ser revisado y
actualizado a medida que aparezcan nuevos riesgos.

El proceso de puesta en marcha necesitard una coordinacion estrecha,
compromiso y colaboracion de las entidades tanto publicas como privadas
a nivel provincial. Se incentiva la participacion de la comunidad con el
objetivo de formar una sociedad organizada, capacitada, resiliente y
comprometida con la Gestion del Riesgo de Desastres (GRD). Los proyectos
que se propongan seguiran un orden de prioridad basado en la
recopilacién de informacién pertinente para mejorar y actualizar de
manera continua el PPRRD de acuerdo con las necesidades de la
comunidad.

Para obtener financiamiento y asignacion de recursos en el contexto de la
Gestion del Riesgo de Desastres, es crucial llevar a cabo un anilisis

la puesta en marcha del plan. Esta
—w,

-,
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evaluacién tomara en cuenta varios factores, como los dafios ocasionados
en desastres previos, las cantidades anuales destinadas a la respuesta de
emergencias y los presupuestos existentes en la Municipalidad Provincial
Gran Chimu.

El enfoque financiero destinado a respaldar la ejecucidn de las multiples
acciones y proyectos establecidos en el Plan de Prevencidn y Reduccion de
Riesgo de Desastres (PPRRD) de la Municipalidad Provincial Gran Chimu
abarca los siguientes aspectos:

Programa Presupuestal N° 0068: Reduccion de vulnerabilidad y atencion
de emergencias por desastres (PREVAED).
a. Fondo para intervenciones ante la ocurrencia de desastres naturales
(FONDES).
b. Gestiones con los representantes de la cooperacidn internacional.
¢. Gestiones en otros mecanismos privados.
e RO: Recursos ordinarios
e RDR: Recursos Directamente recaudados.
e DyT: Donaciones y transferencias.

e RD: Recursos determinados.
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4.1.1. Monitoreo

La supervision del Plan de Prevencion y Reducciéon del Riesgo de
Desastres (PPRRD) implica un seguimiento continuo para garantizar
que las acciones implementadas se realicen de manera correcta,
con el objetivo de alcanzar los resultados esperados. Este proceso
de supervision se realizara de forma semestral, y el encargado de
esta tarea serd el Gerente de la Municipalidad Provincial Gran
Chimu. Su principal responsabilidad serda comprobar el avance en
la implementacion de las actividades y proyectos orientados a la
prevencion y mitigacion del riesgo, teniendo en cuenta las metas
anuales que se han aprobado previamente como parte esencial del
proceso.

Tabla 42. Sistema de monitoreo del PPRRD

Organos de Medio de Organos de

Proceso Responsables s s
apoyo verificacion revision
Unidad de
Monitoreo Decf;a;'nlsa GTGRD de
del PPRRD de Informe la
la Gerencia . técnico de | Municipalidad
e . Gerencia de g
Municipalidad Municipal . Forma Provincial
o Servicios , L,
Provincial . trimestral Gran Chimu
. Municipales
Gran Chimu 0%
y Gestion
Ambiental

Nota: Realizado por el equipo técnico, basado en la informacion obtenida de la
Municipalidad Provincial Gran Chimu.
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4.1.2. Seguimiento

El proceso de seguimiento consiste en |a observacion detallada de
la implementaciéon de las acciones establecidas en el Plan de
Prevencién y Reduccién del Riesgo de Desastres (PPRRD) para
garantizar que se inicien y se lleven a cabo segun el calendario de
actividades ya definido. Este seguimiento al PPRRD se realizara de
forma trimestral, y se efectuard a través de la presentacion de
informes que cubrirdn aspectos relacionados con la planificacién,
el presupuesto y la racionalizacion. Tanto la entidad encargada de
la planificacién como el Grupo de Trabajo de Gestidn del Riesgo de
Desastres (GTGRD) seran responsables de este seguimiento.

El propdsito principal de esta revision trimestral es comprobar el
progreso en la ejecucion de las actividades y proyectos orientados
a la prevencidn y mitigacién del riesgo, siempre teniendo en cuenta
los objetivos anuales que se han aprobado y definido previamente
como un componente esencial del proceso.

Tabla 43. Sistema de seguimiento del PPRRD

Organos

Medio de Organos de
Proceso Responsables o[ R =8
verificacion revision

apoyo

Seguimiento Gerencia de . GTGRD de
o Unidad Informe
del PPRRD de la Servicios L la
Y . de Técnico de o
Municipalidad | Municipalesy Municipalidad
o . Defensa Forma o
Provincial Gran Gestion . . Provincial
o ) Civil trimestral o
Chimu Ambiental Gran Chimu

Nota: Realizado por el equipo técnico, basado en la informacién obtenida de la
Municipalidad Provincial Gran Chimu
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4.1.3. Evaluacién

; ta
MOAD Func.g;
OE DE-ENSA ~

El plan de prevencion y reduccion del riesgo de desastres de la
Provincia de Gran Chimu para movimientos en masa, inundaciones
e incendios forestales, realizard medidas periddicas cuantificando
los logros alcanzados y los que falten implementar, del mismo
modo se plantean alternativas para lograr los resultados vy
corregirlos en caso sea necesario, la evaluaciéon anual del Plan de
Prevencion y Reduccién del Riesgo de Desastres estara a cargo del
presidente del GTGRD (Alcalde de la Municipalidad Provincial Gran
Chimd) con la finalidad de wverificar los avances en la
implementacion de las actividades y proyectos de prevencion y
reduccion del riesgo en el marco de las metas anuales aprobadas.
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Anexo N° 01: Glosario de Términos

Andlisis de Riesgos

Procedimiento técnico, que permite identificar y caracterizar los peligros, analizar
las vulnerabilidades, calcular, controlar, manejar y comunicar los riesgos, para
lograr un desarrollo sostenido mediante una adecuada toma de decisiones en la
Gestion del Riesgo de Desastres. El Anélisis de Riesgo facilita la determinacion del
nivel del riesgo y la toma de decisiones (CENEPRED, 2020).

Anilisis de Vulnerabilidad

Proceso mediante el cual se evalla las condiciones existentes de los factores de
vulnerabilidad: exposicion, fragilidad y resiliencia, de la poblacion y de sus
medios de vida (CENEPRED, 2020).

Cultura de Prevencion

Es el conjunto de valores, principios, conocimientos y actitudes de una sociedad
que le permiten identificar, prevenir, reducir, prepararse, reaccionar vy
recuperarse de las emergencias o desastres (CENEPRED, 2020).

Desastre

Conjunto de dafios y pérdidas, en la salud, fuentes de sustento, habitat fisico,
infraestructura, actividad econdmica y medio ambiente, que ocurre a
consecuencia del impacto de un peligro o amenaza cuya intensidad genera graves
alteraciones en el funcionamiento de las unidades sociales, sobrepasando la
capacidad de respuesta local para atender eficazmente sus consecuencias,
pudiendo ser de origen natural o inducido por la accién humana (CENEPRED,
2020).

Elementos de Riesgo o Expuestos

Es el contexto social, material y ambiental presentado por las personas y por los
recursos, servicios y ecosistemas que pueden ser afectados por un fenémeno
fisico (CENEPRED, 2020).

Estimacion

La Estimacién del Riesgo comprende las acciones y procedimientos que se
realizan para generar el conocimiento de los peligros o amenazas, analizar la
vulnerabilidad y establecer los niveles de riesgo que permitan la toma de
-\\ decisiones en la Gestion del Riesgo de Desastres (CENEPRED, 2020).

155




¥ UNICIPALIDAD PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE
PROVINCIAL GRAN CHIMU LA PROVINCIA DE GRAN CHIMU 2025 - 2030

CASCAS — LA LIBERTAD - PERU

Comprende dos grandes mecanismos: programas presupuestales y otras
herramientas financieras que estan relacionadas con la GRD (CENEPRED, 2020).
Exposicién

Se genera por una relacion inapropiada con el ambiente, a mayor exposicion,
mayor vulnerabilidad. Aqui se analizan las unidades sociales expuestas (como la
poblacién, la familia y la comunidad), unidades productivas (terrenos, zonas
agricolas, etc.), servicios publicos, infraestructura u otros elementos, que estan
expuestas a los peligros identificados (CENEPRED, 2020).

Evaluacién de Riesgos

Componente del procedimiento técnico del analisis de riesgos, el cual permite
calcular y controlar los riesgos, previa identificacion de los peligros y analisis de
las vulnerabilidades, recomendando medidas de prevencién y/o reduccion del
riesgo de desastres y valoracion de riesgos (CENEPRED, 2020).

Evaluacion de impacto de la emergencia o desastre

Instrumento técnico de gestibn cuyo propodsito es estimar en términos
monetarios los efectos ocasionados por la emergencia o desastre, en los sectores
sociales, econémicos y transversales, es decir, determinar el valor de los activos
fijos destruidos (dafios); el valor de los cambios en los flujos de produccién de
bienes y servicios (pérdidas); valor de las erogaciones requeridas para la
produccion de bienes y la prestacion de servicios (costos adicionales). Asi como
informacién econémica, social y cultural de la poblacién afectada (CENEPRED,
2020).

Fragilidad

Indica las condiciones de desventaja o debilidad relacionadas al ser humano y sus
medios de vida frente a un peligro, a mayor fragilidad, mayor vulnerabilidad. Aqui
se analizan las condiciones fisicas de una comunidad o sociedad y es de origen
interno. Ejemplo: formas de construccion, no seguimiento de normativa vigente
sobre construccidn, materiales, entre otros (CENEPRED, 2020).

Gestion Correctiva
Conjunto de acciones que planifican y realizan con el objeto de corregir o mitigar
el riesgo existente (CENEPRED, 2020).

Gestion del Riesgo de Desastres (GRD)

Es un proceso social cuyo fin Gltimo es la prevencion, la reduccién y el control
permanente de los factores de riesgo de desastre en la sociedad, asi como la
adecuada preparacion y respuesta ante situaciones de desastre, considerando las
politicas nacionales con especial énfasis en aquellas relativas a materia

s
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econdmica, ambiental, de seguridad, defensa nacional y territorial de manera
sostenible (CENEPRED, 2020).

Gestion Prospectiva

Conjunto de acciones que planifican con el fin de evitar y prevenir la
conformacion de riesgo futuro que podria originarse con el desarrollo de nuevas
inversiones y proyectos en el territorio (CENEPRED, 2020).

Grupo de Trabajo en Gestidon del Riesgo de Desastres (GTGRD)

Son espacios internos de articulacion, de las unidades organicas competentes de
cada entidad publica en los tres niveles de gobierno, para la formulacién de
normas y planes, evaluacién y organizacion de los procesos de gestion del riesgo
de desastres en el ambito de su competencia (CENEPRED, 2020).

Identificacion de Peligros

Conjunto de actividades de localizacidn, estudio y vigilancia de peligros y su
potencial dafio, que forma parte del proceso de estimacion del riesgo
(CENEPRED, 2020).

Medidas Estructurales

Cualquier construccién fisica para reducir o evitar los riesgos o la aplicacion de
técnicas de ingenieria para lograr la resistencia y |a resiliencia de las estructuras
o de los sistemas frente a los peligros (CENEPRED, 2020).

Medidas no Estructurales

Cualguier medida que no suponga una construccion fisica y que utiliza el
conocimiento, las practicas o los acuerdos existentes para reducir el riesgo y sus
impactos, especialmente a través de politicas y leyes, una mayor concientizacion
publica, capacitacién y educacién (CENEPRED, 2020).

Peligro

Probabilidad de que un fendmeno fisico, potencialmente dafiino, de origen
natural o inducido por la accién humana, se presente en un lugar especifico con
una cierta intensidad y en un periodo de tiempo y frecuencia definidos
(CENEPRED, 2020).

Peligro Inminente

Fenémeno de origen natural o inducido por la acciébn humana, con alta
probabilidad de ocurrir y de desencadenar un impacto de consecuencias
significativas en la poblacién y su entorno de tipo social, econdmico y ambiental
debido al nivel de deterioro acumulado en el tiempo y que las condiciones de
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Plan Integral de Reconstruccion

Es el instrumento técnico operativo, disefiado para asegurar la recuperacion
social, reactivacion econdmica, asi como la recuperacion fisica en las localidades
afectadas, en el marco del proceso de reconstruccion. Dicho plan se basa en
estudios especificos necesarios para su elaboracién, desarrollados por las
entidades competentes, los cuales a su vez sustentan la ejecucion de la
reconstruccién en el mismo lugar o la reubicacion de la poblacién. Las acciones
definidas en el Plan Integral de Reconstruccion orientan un criterio de
priorizacion que permita iniciar la intervenciéon en los sectores sociales mas
necesitados (CENEPRED, 2020).

Plan de Reasentamiento

Poblacional Documento de gestion que establece las acciones, las entidades
intervinientes y sus responsabilidades, el plazo de ejecucion y los costos, asi
como la informacion relacionada a la zona declarada de Muy Alto Riesgo No
Mitigable, la evaluacion de la poblacion a reasentar de los predios afectados, el
saneamiento fisico legal de los predios a desocupar, el uso inmediato de las zonas
desocupadas, la evaluacion de la zona de acogida, los instrumentos disponibles
para su ocupacion segura (CENEPRED, 2020).

Politica Nacional de GRD

Es el conjunto de orientaciones dirigidas a impedir o reducir los riesgos de
desastres, evitar la generacién de nuevos riesgos y efectuar una adecuada
preparacién, atencion, rehabilitacion y reconstruccidn ante situaciones de
desastres, asi como a minimizar sus efectos adversos sobre la poblacién, la
economia y el ambiente (CENEPRED, 2020).

PLANAGERD

Plan Nacional de Gestién del Riesgo de Desastres, se formula con el fin de avanzar
estratégicamente en la implementacion de los procesos de la GRD en los planes
de desarrollo, ordenamiento y acondicionamiento territorial. EI PLANAGERD
implementa la Politica Nacional de GRD, mediante la articulacion y ejecucion de
los procesos de la Gestidn del Riesgo de Desastres (CENEPRED, 2020).

Prevencion

El proceso de Prevencién del Riesgo comprende las acciones que se orientan a
evitar la generacion de nuevos riesgos en la sociedad en el contexto de la gestién
-\'del desarrollo sostenible (CENEPRED, 2020).

=, Reconstruccion

El proceso de reconstruccion comprende las acciones que se realizan para

establecer las_cesag iciones sostenibles. de desarrollo en las areas afectadas,
7S LIDA SN,
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reduciendo el riesgo anterior al desastre y asegurando la recuperacién fisica y
social, asi como la reactivacion econdmica de las comunidades afectadas
(CENEPRED, 2020).

Reduccién

El proceso de Reduccidon del Riesgo comprende las acciones que se realizan para
reducir las vulnerabilidades y riesgos existentes en el contexto de la gestién del
desarrollo sostenible (CENEPRED, 2020).

Resiliencia

Capacidad de las personas, familias y comunidades, entidades publicas y
privadas, las actividades econdmicas y las estructuras fisicas, para asimilar,
absorber, adaptarse, cambiar, resistir y recuperarse, del impacto de un peligro o
amenaza, asi como de incrementar su capacidad de aprendizaje y recuperacion
de los desastres pasados para protegerse mejor en el futuro (CENEPRED, 2020).

Riesgo de Desastre

Es la probabilidad de que la poblacién y sus medios de vida sufran dafios y
s pérdidas a consecuencia de su condicion de vulnerabilidad y el impacto de un
e peligro (CENEPRED, 2020).

SINAGERD

Sistema Nacional de Gestion del Riesgo de Desastres, es un sistema institucional,
sinérgico, descentralizado, transversal y participativo, conformado por todas las
instancias de los tres niveles de gobierno, con la finalidad de identificar y reducir
los riesgos asociados a peligros o minimizar sus efectos, asi como evitar la
generacion de nuevos riesgos, y preparacion y atencion ante situaciones de
desastre mediante el establecimiento de principios, lineamientos de politica,
componentes, procesos e instrumentos de Gestion del Riesgo de Desastres
(CENEPRED, 2020).

Vulnerabilidad
Es la susceptibilidad de la poblacién, la estructura fisica o las actividades

socioeconodmicas, de sufrir daflos por accion de un peligro o amenaza
(CENEPRED, 2020).
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MUNICIPALIDAD
PROVINCIAL GRAN CHIMU
CASCAS — LA LIBERTAD - PERU

. GENERALIDADES

PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE
LA PROVINCIA DE GRAN CHIMU 2025 - 2030

1.1. Ubicacion

DA 4 Departamento La Libertad
Ll
e 1 ‘%._Yrovincia Gran Chimu
2 4 3 1
& (25 ;Ibistrito Cascas
d SER NCra AL
G "UNEIPAL | Sector Machasen
An H\N\\_'
1.3. Coordenadas
8;,\,\0;0,3 . Inicial *Final
£ Vv %‘\ Este: Este:
=
5 UNID, unc_Q;} . ]
DE gErensp & pf Norte: Norte:
G

CiviL S { *Para aquellos proyectos lineales
NC\‘\V

II. DE LA SITUACION

2.1. Descripcion

2.2. Fotografia

La quebrada Machasen, ubicada en el distrito de
Cascas, presenta un alto nivel de colmatacion y
presencia de maleza, producto del arrastre de
sedimentos durante las lluvias. Esta situacion ha
reducido la capacidad del cauce natural, aumentando
el riesgo de desbordes e inundaciones que podrian
afectar a la poblacion y areas agricolas del sector
Machasen.

Iil. DE LA INTERVENCION

3.1. Descripcion

3.2. Objetivos

Las intervenciones estructurales y correctivas

Caracterizar e implementar medidas para reducir el proceso de
causamiento de la quebrada

3.3. Plazo de Ejecucion (meses)

3.4. Beneficiarios

5 meses por afio

Distrito de Casacas

i .. ,
> 3.5. Inversion (estimado)

3.6. Fuente de financiamiento

$/ PP 068 X FONDES | Xl OTROS |
ﬂ
3.7. Actividades 3.8. Prioridad Muy Alta
3.9. Gerencia y/o Area Gerencia de infraestructura y
Actividades en beneficio de la poblacion responsable desarrollo urbano rural
3.10. Fecha Probable 2025 - 2030
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MONICIPALIDAD PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE
PROVINCIAL GRAN CHIMU LA PROVINCIA DE GRAN CHIMU 2025 - 2030

FICHA TECNICA DE PROYECTO DE INVERSION N°02

Descolmatacion, limpieza y encauzamiento de la quebrada Arranca Machete del distrito de Marmot de la
Provincia de Gran Chimu, region La Libertad

JENOMINACION

|. GENERALIDADES

R, 1-1. Ubicacion 1.2. Croquis de Ubicacion

=3\?epartamento La Libertad
2
2 Z}’rovincia Gran Chimu
#/ Distrito Marmot
Sector quebrada Arranca Machete -
Ry Marmot
Y
% \.3. Coordenadas
g_'/' } Inicial *Final
) // Este: Este:
Norte: Norte:

*Para aquellos proyectos lineales

Il. DE LA SITUACION

2.1. Descripcion 2.2. Fotografia

La quebrada Arranca Machete, ubicada en el distrito
. de Marmot, presenta una acumulacion considerable de
sedimentos, piedras y maleza, resultado del arrastre
de materiales durante las lluvias. Esta condicion ha
| disminuido la capacidad del cauce, generando riesgo
de desbordes e inundaciones que podrian afectar a la
poblacion de Marmot y sus zonas agricolas cercanas.

NI. DE LA INTERVENCION

.1. Descripcion 3.2, Objetivos
Las intervenciones estructurales y correctivas Caracterizar e implementar medidas para reducir el proceso de
causamiento de la quebrada
33 Plazo de Ejecucion (meses) 3.4. Beneficiarios
{u;;\! 4 meses por afo Pablacion de Marmot
B
35! Inversion (estimado) 3.6. Fuente de financiamiento
Q PP 068 X FONDES X| OTROS
5L A&7, Actividades 38. Prioridad Muy Alta
. 3.9. Gerencia y/o Area Gerencia de infraestructura y
Actividades en beneficio de la poblacion responsable desarrollo urbano rural
-~ '-“'.';'.“_T"t‘:'- 3.10. Fecha Probable 2025 - 2030
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MUNICIPALIDAD
PROVINCIAL GRAN CHIMU
CASCAS — LA LIBERTAD - PERD

. ¥/ Distrito

j‘ j ;Este:
@ \) /;f Norte:

DENOMINACION

|. GENERALIDADES

FICHA TECNICA DE PROYECTO DE INVERSION N°03

Descolmatacion, limpieza y encauzamiento de la quebrada Calvayuque del distrito de Cascas de la
Provincia de Gran Chimu, region La Libertad.

PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE
LA PROVINCIA DE GRAN CHIMU 2025 - 2030

1.1. Ubicacion

1.2. Croquis de Ubicacion

*\‘ Departamento La Libertad

h )’rovincia Gran Chimu

Cascas

Sector Quebrada Calvayuque - Cascas

\ 1.3. Coordenadas

Inicial *Final

\

Este:

Norte:

*Para aquellos proyectos lineales

II. DE LA SITUACION

2.1. Descripcion

La quebrada Calvayuque, ubicada en el distrito de
Cascas, presenta un alto nivel de colmatacion y
acumulacion de maleza, producto del arrastre de
sedimentos y desechos durante las lluvias. Esta
situacion ha reducido la capacidad del cauce natural,
incrementando el riesgo de desbordes e inundaciones
gue podrian afectar a la poblacion cercana y sus areas
agricolas.

IIl. DE LA INTERVENCION

3.1. Descripcion

3.2. Objetivos

Las intervenciones estructurales y correctivas

Caracterizar e implementar medidas para reducir el proceso de
encausamiento de la quebrada

L 3.3 Plazo de Ejecucion (meses)

3.4. Beneficiarios

4 meses por ano

cascas

— :‘_‘!}'3.5. Inversion (estimado)

3.6. Fuente de financiamiento
PP 068

3.7. Actividades

| x | Fonpes | x| otros |
3.8. Prioridad

Actividades en beneficio de la poblacion

Muy Alta
3.9, Gerencia y/o Area Gerencia de infraestructura y
responsable

desarrollo urbano rural

3.10. Fecha Probable 2025 - 2030
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FICHA TECNICA DE PROYECTO DE INVERSION N°04

DENOMINACION Desc:ofmalacirjn, Iimp‘rlezg y erj<:;auzanjier1to de la quebrada La Pampa - Lagunas del distrito de Cascas de ia
Provincia de Gran Chimu, region La Libertad.

ALC r\L:.np\ ,
G «>}/\. GENERALIDADES
/f,qN »hﬁ\‘:/
1.1. Ubicacion 1.2. Croquis de Ubicacion
DA
@M%\ Departamento | La Libertad
N A
3 3. %,\ Provincia Gran Chimu
GERENCIA 'E /] Distrito Cascas
Sector Quebrada La Pampa - Lagunas

1.3. Coordenadas

Inicial *Final
, ZE}SlEi Este:
y /Norte: Norte:
" *Para aquellos proyectos lineales
II. DE LA SITUACION
2.1. Descripcion 2.2. Fotografia

La quebrada La Pampa - Lagunas, ubicada en el
distrito de Cascas, presenta acumulacién de
material sélido, sedimentos y maleza a lo largo de
su cauce, lo que reduce su capacidad hidraulica y
aumenta el riesgo de desbordes durante las
épocas de lluvias intensas.
~.. | Estas condiciones generan peligro para la poblacién y
\ ,__zonas adyacentes, afectando terrenos agricolas,
psVecinales y viviendas cercanas. Por ello, se
- reqmere realizar trabajos de descolmatacion, limpieza
’y encauzamiento, con el fin de restablecer el flujo
Y ’}natural de las aguas y prevenir dafios ante posibles
eventos pluviales.

lil. DE LA INTERVENCION

3.1. Descripcion 3.2. Objetivos
Las intervenciones estructurales y correctivas Caracterizar e implementar medidas para reducir el proceso de
encauzamiento de la quebrada
3.3. Plazo de Ejecucion (meses) 3.4, Beneficiarios
4 meses por ano La Pampa - Lagunas del distrito de Cascas
5 Inversion (estimado) 3.6. Fuente de financiamiento
: PP 068 X FONDES LXJ OTROS [
) 5417 Actividades 3.8, Prioridad Muy Alta
P 3.9. Gerencia y/o Area Gerencia de infraestructura y
Actividades en beneficio de la poblacion responsable desarrollo urbano rural
| 3.10. Fecha Probable 2025 - 2030
/"_:‘f_. ® k f@\\
17" cveficin g <N
I pdsghe~ > \i
TR b A |
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PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE
LA PROVINCIA DE GRAN CHIMU 2025 - 2030

MUNICIPALIDAD
PROVINCIAL GRAN CHIMU
CASCAS — LA LIBERTAD - PERU

FICHA TECNICA DE PROYECTO DE INVERSION N°05

Descolmatacion, limpieza y encauzamiento de la quebrada Progreso del distrito de Cascas de la Provincia

DENOMINACION i ;
de Gran Chimu, region La Libertad.
|. GENERALIDADES
1.1. Ubicacion 1.2. Croquis de Ubicacion
o % l“\Deparmmenhcr La Libertad
: }Frovincia Gran Chimu
) VDistn'to Cascas
Sector Quebrada Progreso
1.3. Coordenadas
Inicial *Final
%
|| Este: Este:
1 T A Norte: Norte:
¢ MUNICIPAL . | '
Ine \N\\) *Para aquellos proyectos lineales

7 |I. DE LA SITUACION

i i
) \\.1. Descripeion

2.2, Fotografia

i), =
DEFENTA
civiL
N oA

e b
-

-1

quebrada Progreso, ubicada en el distrito de
scas, presenta una acumulacion de sedimentos y
bundante maleza debido al arrastre de materiales
durante las lluvias. Esta condicion ha disminuido la
capacidad hidraulica del cauce, generando riesgo de
desbordes que podrian afectar a la poblacion del
sector Progreso Colén y sus zonas agricolas cercanas.

T

Iil. DE LA INTERVENCION

3.1. Descripcion

3.2. Objetivos

Las intervenciones estructurales y correctivas

Caracterizar e implementar medidas para reducir el proceso de
encauzamiento de la quebrada

3.3. Plazo de Ejecucion (meses)

3.4. Beneficiarios

4 meses por afio Poblacion de Progreso Colon
'_ \ 3.5, Inversion (estimado) 3.6. Fuente de financiamiento
El PP 068 x | Fonoes | x| otros |
: !.?,3.7. Actividades 3.8. Prioridad Muy Alta
3.9. Gerencia y/o Area Gerencia de infraestructura y
Actividades en beneficio de la poblacion responsable desarrollo urbano rural
3.10. Fecha Probable 2025 - 2030
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FICHA TECNICA DE PROYECTO DE INVERSION N°06

Descolmatacion, limpieza y encauzamiento de la quebrada Sinupe del distrito de Cascas de la Provincia de
Gran Chimu, region La Libertad.

1.2. Croquis de Ubicacion

Departamento La Libertad
Provincia Gran Chimu
: R{)istrito Cascas
% Hector Sinupe

:/‘f .3. Coordenadas

Inicial *Final
NEste: Este:
Z\—
| ONérte: Norte:
D iy

;“ﬁara aquellos proyectos lineales
hY

N
8241, DE LA SITUACION
2.1. Descripcion 2.2. Fotografia

A

La quebrada presenta una fuerte acumulacion de s
_ﬂ"

— sedimentos, piedras y maleza, lo que ha generado un
‘ estrechamiento del cauce y obstruccion del flujo
R natural del agua. Estas condiciones incrementan el
" ' riesgo de desbordes durante las lluvias, pudiendo
causar afectaciones a viviendas, caminos y éareas
agricolas cercanas.

Ill. DE LA INTERVENCION

3.1. Descripcion 3.2. Objetivos
Las intervenciones estructurales y correctivas Caracterizar e implementar medidas para reducir el proceso de
encauzamiento de la quebrada
3.3. Plazo de Ejecucion (meses) 3.4, Beneficiarios
4 meses por afio Poblacion de Sinupe
3.5. Inversion (estimado) 3.6. Fuente de financiamiento
PP 068 X FONDES { X| OTROS I
3.7. Actividades 3.8. Prioridad Muy Alta
3.9. Gerencia y/o Area Gerencia de infraestructura y
Actividades en beneficio de la poblacion responsable desarrollo urbano rural
3.10. Fecha Probable 2025 - 2030
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MUNICIPALIDAD PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE

PROVINCIAL GRAN CHIMU

LA PROVINCIA DE GRAN CHIMU 2025 - 2030
CASCAS — LA LIBERTAD - PERU

A A D PRO 0D RalO 0
d e O alaclo darqge d QO
D U A U
a, secto ambo oD P a De Departa D a Libertad
|. GENERALIDADES
1.1. Ubicacion
Departamento La Libertad
7‘;‘:_ DA D\@Rprovincia Gran Chimu
-8 A 9 \Ristrito Cascas
3 = =
2 Yoo gs}ctor Cojitambo
_3;}"-}5’: Cla |
\ HHCIPAL S ‘(3 Coordenadas
/,(_ Wit
: = Inicial *Final
UDAD Este: Este:
oo
£ Vv < |\ Notte: Norte:
T zh
(= UNIDAB FUNC. 2| *Para aquellos proyectos lineales
'\~ pEoFreEnss Al 2 s
, CIL -/ Il DE LA SITUACION
Ay ounig
EY22” | 21, Descripcion

El sector Cojitambo, en la margen derecha del rio
Chicama, enfrenta un peligro inminente debido a las
intensas lluvias de enero a mayo de 2025. Estas han
incrementado el caudal del rio, provocando erosion,
socavacion e inestabilidad geodinamica en un tramo
critico. La falta de infraestructura de proteccion y la
presencia de materiales aluviales sueltos agravan el
riesgo de desbordes y colapsos. Es urgente ejecutar
medidas estructurales como la construccion de muros

de contencion para proteger a la poblacion e
infraestructura.

IIl. DE LA INTERVENCION

3.1. Descripcion 3.2. Objetivos

Las intervenciones estructurales y correctivas Planificar y ejecutar actividades de descolmatacion vy

encauzamiento de los rios tras el periodo de lluvias intensas en la
Provincia de Gran Chim.

3.3. Plazo de Ejecucion (meses) 3.4. Beneficiarios

\\ 4 meses por afo

Poblacion de Gran Chimu

2 §
3

|B-5. Inversion (estimado)

3.6. Fuente de financiamiento
Y S/11,757,441.94 PP 068 x | Fonbes | x| otros
3.7. Actividades 3.8. Prioridad Muy Alta
3.9. Gerencia y/o Area Gerencia de infraestructura y
Actividades en beneficio de la poblacion responsable desarrollo urbano rural
3.10. Fecha Probable 2026 - 2030
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QP\.\ﬁﬂ-b Norte: 9162550 Norte:
,§J\ ¢ % \ *Para aquellos proyectos lineales

&
9F0nC. 21 111 DE LA SITUACION

o { 2.1. Descripcion
- ““f?’/ El cauce del rio presenta una fuerte acumulacion de

CASCAS — LA LIBERTAD ~ PERU

N PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE
PROVINCIAL GRAN CHIMU LA PROVINCIA DE GRAN CHIMU 2025 - 2030

FICHA TECNICA DE PROYECTO DE INVERSION N°08

: Descolmatacion, limpieza y encauzamiento del cauce de Rios Huancay. Instalacion de gaviones y/o defensa
DENOMINACION S ' b g )

riberefa en el sector Huancay distrito de Marmot Provincia de Gran Chimd, region La Libertad.

et v .
ﬂ Ao Distrito Cascas
Sla=s ON

e@ % Sector Huancay
o] Z
= Weogo ;) 1.3. Coordenadas
AR GEREN ClA ~ TR .
\C UNIC AL\). Inicial *Final
5 WA
\'C R Este: 748350 Este:

= VIR® 2| 1 ceneraupaEs
y s w;) | 11. Ubicacién 1.2, Croquis de Ubicacién
< s Departamento La Libertad
Provincia Gran Chimu

2.2. Fotografia

sedimentos, piedras y desechos arrastrados por las
lluvias, ademas de erosion en las riberas que ha
debilitado la proteccion natural del terreno. Esta
situacion obstruye el flujo del agua y aumenta el riesgo
| de desbordes, pudiendo ocasionar afectaciones a
viviendas, vias y cultivos del sector Huancay.

Iil. DE LA INTERVENCION

3.1. Descripcion

3.2. Objetivos

Las intervenciones estructurales y correctivas

Planificar y ejecutar actividades de descolmatacion vy
encauzamiento de los rios tras el periodo de lluvias intensas en la
Provincia de Gran Chimu.

3.3. Plazo de Ejecucion (meses)

3.4, Beneficiarios

4 meses por afio

Poblacion de Huancay

3.5. Inversion (estimado)

3.6. Fuente de financiamiento

PP 068 LX FONDES I Xl OTROS I
3.7. Actividades 3.8. Prioridad Muy Alta
3.9. Gerencia y/o Area Gerencia de infraestructura y
Actividades en beneficio de la poblacién responsable desarrollo urbano rural
3.10. hcha Probable 2025 - 2030
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% N esiaasias PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE
55| pROVINGIAL GRAN CHIMU LA PROVINCIA DE GRAN CHIMU 2025 - 2030
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A

DE PRO 0D nelB =
De 7 : 3 : s g
DENO ACIO
\\nADDI’J D e - d as P ad - eg a eraad
Q N
§ 3 o =} | GENERALIDADES
= ALGMDIA ,: 1.1. Ubicacion
5 /| Departamento La Libertad
A”‘i;v \H\\"
Provincia Gran Chimtl
Distrito Cascas
\ - Progreso Colon
,) .3. Coordenadas
. 4 Inicial Frnal
Este: e
Nore: Norte:

*Para aquellos proyectos lineales

II. DE LA SITUACION

2.1. Descripcion 2.2. Fotografia

El cauce del rio presenta una importante acumulacion {
de sedimentos y materiales arrastrados por las lluvias,
) ademas de erosion en las margenes que compromete
ZDs la estabilidad del terreno. Estas condiciones han
C reducido la capacidad hidraulica del rio y ponen en
riesgo las zonas pobladas y agricolas del sector,
evidenciando la necesidad de trabajos de
descolmatacion, encauzamiento e instalacion de
defensas riberefas para evitar desbordes y pérdidas
materiales.

IIl. DE LA INTERVENCION
3.1. Descripcion 3.2. Objetivos

Las intervenciones estructurales y correctivas Planificar y ejecutar actividades de descolmatacion vy
encauzamiento de los rios tras el periodo de lluvias intensas en la
Provincia de Gran Chimu.

3.3. Plazo de Ejecucion (meses) 3.4. Beneficiarios
;’i 4 meses por afo Poblacion de Punta Moreno y Progresa Colon
S .'1 3.5. Inversion (estimado) 3.6. Fuente de financiamiento
PP 068 X FONDES ] X—I OTROS ]
3.7. Actividades 3.8. Prioridad Muy Alta
3.9. Gerencia ylo Area Gerencia de infraestructura y

Actividades en beneficio de la poblacion responsable desarrolio urbano rural

3.10. Fecha Probable 2025 - 2030
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MUNICIPALIDAD
PROVINCIAL GRAN CHIMU
CASCAS — LA LIBERTAD - PERU

PLAN DE PREVENCION Y REDUCCION DEL RIESGO DE DESASTRES DE
LA PROVINCIA DE GRAN CHIMU 2025 - 2030

FICHA TECNICA DE PROYECTO DE INVERSION N°10

DENOMINACION

Descolmatacion, limpieza y encauzamiento del cauce de Rios Cascas. Instalacion de gaviones y/o defensa

riberena en el sector Banda distrito de Cascas Provincia de Gran Chimu, region La Libertad.

\, | GENERALIDADES

\

,-’\‘11.1_ Ubicacion 1.2. Croquis de Ubicacion
E' Departamento La Libertad
/'/I Provincia Gran Chimd
Distrito Cascas
Sector Banda

A 1.3. Coordenadas

: yEste:

:] Inicial *Final

i

Este:

Norte: Norte:

*Para aquellos proyectos lineales

P

B,

OI\%
- Y\ DELA SITUACION

nelS .
“1ic | 2441 Descripcion

2.2. Fotografia

"‘/,é cauce del rio se encuentra colmatado por

sedimentos y material arrastrado durante las lluvias,
ademas de maleza y erosion en las riberas, lo que ha
reducido la capacidad de conduccion del agua. Esta
situacion incrementa el riesgo de desbordes e
inundaciones, pudiendo ocasionar dafos en viviendas,
caminos y cultivos del sector Banda.

il. DE LA INTERVENCION

3.1, Descripcion

3.2. Objetivos

Las intervenciones estructurales y correctivas

Planificar y ejecutar actividlades de descolmatacion vy
encauzamiento de los rios tras el periodo de lluvias intensas en la
Provincia de Gran Chimu.

3.3. Plazo de Ejecucion {meses)

3.4. Beneficiarios

\

4 meses por ano

Poblacion de Cascas

‘ J;&S Inversién (estimado)

3.6. Fuente de financiamiento

5 / PP 068 X FONDES ! Xl OTROS I
. Y37, Actividades 3.8. Prioridad Muy Alta
3.9. Gerencia ylo Area Gerencia de infraestructura y
Actividades en beneficio de la poblacion responsable desarrollo urbano rural
3.10. Fecha Probable 2025 - 2030
188
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